
Noul avînt al economiei 
Uniunii Sovietice

Oamenii muncii din toată lumea au 
luat cunoștință cu mult interes de Co
municatul cu privire la rezultatele în
deplinirii Planului de stat de dezvol
tare a economiei naționale a Li.R.S.S. 
pe 1954. El este încă o dovadă a creș
terii neîncetate a forței economice a 
Uniunii Sovietice, în slujba ridicării 
necontenite a nivelului de trai al po
porului, a întăririi capacității de 
apărare a patriei și a apărării păcii 
și colaborării internaționale. Datele și 
cifrele cuprinse în Comunicat arată 
concis și grăitor că cel de al cincilea 
plan cincinal va fi îndeplinit și chiar 
depășit într-o serie de ramuri foarte 
importante ale economiei naționale 
a U.R.S.S., rtalizîndu-se noi victorii 
pe drumul desăvârșirii construirii so
cietății socialiste și a trecerii treptate 
de la socialism la comunism.

Industria sovietică în, ansamblu a 
îndeplinit planul anual al producției 
globale în proporție de 103%, ceea ce 
reprezintă o creștere de 13% în com
parație cu anul 1953 și de 65% în 
comparație cu anul 1950. Astfel, se 
poate spune că sarcina prevăzută în 
cel de al cincilea plan cincinal -- 
creșterea cu 70% a producției indus
triale — va fi îndep.inită înainte de 
termen.

In 1954, a continuat să crească pro
ducția industriei grele, temelia teme
liilor întregii economii sovietice, a 
ridicării bunei stări a poporului și a 
întăririi capacității de apărare a Sta
tului Sovietic., A fost depășit planul 
de producție a numeroase feluri de 
produse ale industriei extractive, ener
getice, prelucrătoare, constructoare de 
mașini, chimice ș.a. întărirea indus
triei grele a asigurat creșterea pro
ducției tuturor celorlalte ramuri ale 
industriei, inclusiv a producției de 
mărfuri de consum popular — îmbră
căminte, încălțăminte, alimente, o- 
biecte de uz cultural ș.a. Au continuat, 
în amil trecut, lucrările pentru dezvol
tarea și introducerea tehnicii moi ; s-au 
introdus noi procese tehnologice și 
s-a lărgit folosirea automatizării și me
canizării producției, ceea ce a contri
buit într-o măsură însemnată la creș
terea productivității muncii.

O expresie a considerabilei dezvol
tări a capacității de producție a tutu
ror ramurilor economiei naționale so
vietice este faptul că numai în de
cursul anului 1954 au fost construite 
și date în folosință peste 600 de mari 
întreprinderi industriale.

Istoria lumii va înscrie la loc de 
frunte succesul realizat în 1954 de 
știința și tehnica sovietică prin pune
rea în funcțiune a primei centrale 
electrice industriale pe bază de ener
gie atomică, cu o putere utilă de 5000 
kw. Faptul că Uniunea Sovietică este 
prima tară care a deschis practic mi
nunatele perspective ale folosirii în 
scopuri pașnice a energiei inepuiza
bile a nucleului atom'c este o no_uă 
mărturie de nezdruncinat a politicii 
pașnice a statului și poporului so
vietic.

In cursul anului- trecut, întregul 
popor sovietic a desfășurat o luptă 
eroică, sporind, după cuvintele lui 
Gorki, „temperatura energiei în mun
că", pentru transpunerea în viață a 
vastului program elaborat de P.C.U.S. 
și de Guvernul Sovietic cu privire la 
avîntul continuu al tuturor ramurilor 
agriculturii. Suprafața totală însă- 
mînțată cu culturi de toamnă și de 
primăvară a crescut cu 8,9 milioane 
hectare în comparație cu 1953. Recol
ta efectivă de cereale, precum și colec
tările și achizițiile de cereale au fost 
în 1954 mai mari decît în 1953, deși 
în sudul Ucrainei și în regiunea Voi- 
găi au fost condiții meteorologice ne
favorabile culturilor agricole.

Una dintre cele mai mari realizări 
ale agriculturii socialiste sovietice 
este îndeplinirea ș'i depășirea sar
cinilor fixate de partid și guvern 
cu privire la sporirea continuă a 
.producției de Cereale și la valorifica
rea pămînturilor virgine și înțelenite. 
In colhozurile și sovhozurile din Ka- 
zahstan, Siberia, Ural, regiunea Vol-

găi și Caucazul de nord, au fost arate 
păminturi virgine și înțelenite în su
prafață de peste 17 milioane hectare, 
față de 13 milioane hectare, cit s-a 
prevăzut în plan.

Industria socialistă a contribuit la 
întărirea continuă a bazei tehnico- 
materiale a agriculturii, trimițîndu-i 
137.000 tractoare de uz general, zeci 
și sute de mii de tractoare prășitoare, 
combine variate .autocamioane, semă
nători, cultivatoare ș.a.

Ca o consecință a marilor realizări 
în producție ale oamenilor sovietici, 
în anul trecut a crescut apreciabil 
nivelul lor de trai material și cultural. 
Acest fapt își găsește oglindirea în 
dezvoltarea comerțului sovietic, în 
depășirea planului anual de circulație 
a mărfurilor cu amănuntul, în noua 
reducere — a șaptea de la desființa
rea sistemului cartelelor — a preturi
lor de stat cu amănuntul la mărfurile 
de consum popular, efectuată la 1 
aprilie 1954, precum și în creșterea cu 
18% față de 1953 și cu 80% fată de 
1950 a cantității de mărfuri vîndute 
populației.

La creșterea buneistări materiale și 
culturale a poporului sovietic, a con
tribuit sporirea cu 11 % față de 1953 a 
venitului national, reducerea preturi
lor de stat la mărfurile de consum 
popular și însemnatele succese obți
nute în dezvoltarea agriculturii. Prin 
creșterea salariului nominal și redu
cerea prețurilor, salariul real al mun
citorilor și funcționarilor a crescut 
cu 5%. Au crescut considerabil — 
în urma înlesnirilor fiscale și a măsu
rilor privind colectările și achizițiile 
de stat — și veniturile colhoznicilor 
și colhozurilor.

Statul Sovietic acordă toată grija 
ridicării nivelului cultural al poporu
lui sovietic. Crește an de an numărul 
elevilor școlilor medii de la orașe și 
sate, se generalizează învătămîntul 
mediu general în capitalele republici
lor, în orașele de subordonare “repu
blicană, în centrele regionale, de ținut 
și în centrele industriale mai impor
tante. Fată de 1953, numărul absol
venților școlilor medii a crescut cu 
76%. Peste 560.000 tineri specialiști 
au absolvit institutele de învătămînt 
superior cele medii speciale.

Cît de grăitoare sînt concluziile ce 
se pot trage din compararea econo
miei Uniunii Sovietice cu economia 
celei mai puternice țări capitaliste, 
S.U.A. I

Astfel, în timp ce planurile de dez
voltare ale economiei sovietice sînt de
pășite consecvent, ajungîndu-se ca în 
cursul unui cincinal producția indus
trială aproape să se dubleze, produc
ția industrială a S.U.A. scade, nivelul 
ei fiind în 1954 cu 9% mai scăzut 
decît în iulie 1953.

Succesele economiei sovietice umplu 
de bucurie pe oamenii muncii din 
toate țările și constituie unul din cele 
mai prețioase aporturi la cauza întă
ririi păcii în lume și a prieteniei între 
popoare.

Oamenii muncii din tara noastră au 
primit cu entuziasm vestea desmre 
noile victorii pașnice ale Uniuifii So
vietice ; în succesele poporului sovietic 
ei văd un factor de seamă care in
fluențează favorabil mersul constru
irii vieții noastre noi, socialiste.

Poporul romîn, eliberat și spriji
nit multilateral și permanent de către 
poporul sovietic în opera sa de con
struire a socialismului, consideră ca 
un eveniment de cea mai mare însem
nătate în drumul său spre un viitor 
luminos faptul că Guvernul Sovietic a 
hotărît să acorde unor state prietene 
— printre care și tării noastre — 
ajutor tehnico-știintific și de produc
ție în domeniul folosirii pașnice a 
energiei atomice. Fiecare om al mun
cii din țara noastră este adînc recu
noscător poporului sovietic pentru ma
rele ajutor pe care ni-l acordă.

Marile succese ale oamenilor sovie
tici constituie pentru poporul nostru 
un puternic imbold în lupta pentru în
deplinirea și depășirea cincinalului, 
pentru întărirea și înflorirea scumpei 
noastre patrii ,

Proletari din toate tdrile, nniți-vd
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Pe căile văzduhului
? Avionul a plecat din su- 
J dul Uniunii Sovietice și
: aduce la Moscova munci- 
: tori care și-au petrecut
• concediul de odihnă pe 11-
• toralul mării, un profesor 
: din Harkov chemat ia o 
: sesiune științifică, o bă- 
: trînică ce vrea să-și vizi- 
: teze băiatul, student la 
: medicină, apoi tehnicieni, 
“muncitori, colhoznici, pro- 
: fesori.
î Ei văd jos Crenilinul, 
; Universitatea cea nouă de
• oe Colinele Lenin și în- 
i treaga Moscovă. Avionul 
; aterizează curînd la aero- 
; portul central din Mosco- 
; va, unul din cele mai ve-
• stite din lame, de unde 
î pleacă în toate direcțiile 
; liniile aeriene sovietice. O 
î uriașă hartă arată itinera- 
; riile și legăturile aeriene 
; cu numeroase ținuturi ale 
; Uniunii Sovietice și cu
• toate țările lumii. Pe vre-
• me bună sau ger de
• —30°, aici aterizează sau
• decolează cîte un avion la
• fiecare cinci minute.
: Avioanele „Aeroflot"-
? ului străbat o rețea lungă
• de 260.000 km, cea mai
• mare din lume. Nici o al- 
? tâ tară n-are o linie aeria- 
: nă ca cea dintre Mosco- 
: cova și Vladivostok, lun- 
“ gă de 6500 km și străbă-
• tută de avion în 2 zile fă- 
: ră a depăși granițele pa- 
? triei.
■ Aviația civilă sovietică
• a realizat o securitate a

zborului încă neegalată, 
datorită perfecțiunii tehni
ce a aparatelor și minuna
tei calificări a personalu
lui de bord. Călătoriei a- 
eriene îi vin în sprijin 
o imensă rețea de stațiuni 
meteorologice, stațiuni de 
radio-em'sie și recepție, o 
rețea de faruri puternice 
care punctează ruta noap
tea sau pe ceață, precum 
și numeroase aeroporturi 
intermediare.

Unul din cei mai cu- 
noscuți plloii ai „Aero- 
flo,“-ului, N. A. Novikov, 
a străbătut 3.000.000 km, 
fiind decorat de trei ori 
cu distincția de .,Milionar 
al aerului". Ei și ceilalți 
piloți învață continuu, de- 
săvîrșindu-și calificarea.

Pe lingă pasageri, avia
ția civilă sovietică trans
portă și mărfuri: cantita
tea acestora s-a ridicat în
că în 1952 la 500 000 tone, 
depășind apreciabil trans
porturile din orice țară a 
lumii.

Aviația sovietică este 
unică în lume și prin mul
tilateralitatea destinațiilor 
sale : ea sprijină agricul
tura, munca sanitară, sil
vicultura, variate lucrări 
de cercetare științifică. 
Astfel, aviația dă o mare 
contribuție la combaterea 
dăunătorilor culturilor a- 
gricole din întreaga Uniu
ne Sovietică, ba chiar și 
din alte țări vecine. Avi
oanele patrulează regulat

deasupra pădurilor pentru 
a semnala îndată eventua
le incendii și a cere stă
vilirea acestora. Ele aduc 
ajutor sanitar bolnavilor 
și accidentalilor sau îi 
transportă pe aceștia la 
spitalele indicate. Dese
ori, medîcij chemați de 
bolnavi aterizează cu pa
rașuta în localități impro
prii pentru aterizarea a- 
vionu'ui și pot pruni, tot 
pe aslfel de căi, chiar a- 
parate medicale speciale.

Piloții aerieni sovietici 
dau mult ajutor flotei de 
vînători de balene din 
Arctica și flotei de pes
cuit, descoperind și cornu- 
nicînd locul balenelor 
sau cerceiînd cu aparate 
de radiolocație așezarea 
bancurilor de pește. Ch ar 
din avioane se vînează 
foci și morse, precum și 
lupi.

Avioane speciale, dotate 
cu aparate adecvate, cum 
e aeromagnetometrul, fac 
cercetări geologice rapide 
și exacte, care altădată ce
reau drumuri nesfîrșite cu 
caravanele și străduinți ds 
ani de zile.

Alte avioane servesc 
cercetărilor cartografice, 
fotografiind dintr-un sin
gur zbor cite o întreagă 
regiune.

Aviația civilă sovietică 
dă un bogat și multilate
ral ajutor constructorilor 
comunismului.

In clișeu: La aerodro
mul central din Moscova.

*

Calendarul competițiilor sportive sovietice
De 'curînd, la Moscova, a fost dat 

publicității calendarul competițiilor pe 
care ie v°r susține sportivii sovietici 
în anul 1955. Calendarul prevede între
ceri în 37 de ramuri sportive încadrate 
în campionatele unionale, competițiile 
pentru „Cupa U.R.S.S.", tradiționalele 
concursuri unionale, precum și nume
roase întîlniri internaționale. Cel mai 
mare eveniment sportiv al anului va ii 
spartachiada unională, care se va des
fășura în luna august.

Un spațiu însemnat în calendar este 
rezervat celor mai populare sporturi în 
U.R.S.S. ca: fotbalul, hocheiul, atletis
mul, gimnastica, voleibalul și baschet- 
balul, luptele clasice și întrecerile la 
haltere, schiul și patinajul.

Pentru a permite celor mal buni 
sportivi sovietici să ia parte la compe
tițiile internaționale, spre deosebire de

anul trecut, cele mai multe campionate 
unionale se 'vor desfășura la începutul 
sezonului. *.

In anul 1955, sezonul sportiv la o 
serie de discipline ca: fotbal, ciclism, 
atletism, canotaj, va începe mai de
vreme ca de obicei. Primele competiții 
vor fi organizate în regiunile din sudul 
tării. In luna martie, cînd la Moscova, 
Leningrad și în alte orașe se va -juca 
hochei pe gheață, în Asia centrală va 
avea loc o cursă ciclistă de fond pe 
etape, iar la Tașkent, capitala Uzbekis- 
tanului, se vor întrece cei mai buni 
atleți din țară.

Calendarul sportiv al Uniunii Sovie
tice pe anul 1955 mai cuprinde compe
tiții ale colectivelor din uzine și fa
brici, ale studenților, elevilor și ale 
sportivilor colhoznici.

Energia atomică in slujba omului
27 iunie 1954... Viitorul istoric va scrie 

ică în această zi a fost pusă în funcțiune 
în U.R.S.S. prirria centrală electrică din 
lume pe bază de energie atomică. De 
atunci ea dă curent electric industriei și 
agriculturii din regiunile învecinate. 
Pentru prima oară, turbina industrială 
este acționată nu de energia chimică a 
combustibilului, nu de energia mecanică 
a apei în cădere, ci de energia nucleului 
atomic eliberată de om. Este semnifica
tiv că energetica nucleară industrială a 
făcut primul său pas pașnic tocmai în 
Uniunea Sovietică.

Omul a supus treptat resursele ener
getice ale naturii. El a forțat apa și vîn- 
tul, petrolul și cărbunele să lucreze pen
tru dînstil. Mai pe scurt, se poate spune: 
omul a forțat soarele să lucreze. In fo
carele centralelor electrice și a mașinilor 
cu aburi, în cilindrii motoarelor cu ardere 
internă, se eliberează energia razelor so
lare, înmagazinată ch vegetație cu sute 
de milioane de ani în urmă. Evaporînd 
apa de pe suprafața mărilor și oceanelor, 
soarele reînoiește necontenit rezervele de 
energie hidraulică ale fluviilor. Pricnuind 
deplasări ale diferitelor straturi ale 
atmosferei, soarele creează vîntul. Tonte 
rezervele de energie de pe pămînt utili
zate pînă acum sînt create de soare.

Astăzi, în fata ochilor noștri ia naș
tere o nouă energetică — energetica nu
cleului atomic. Deocamdată, proporțiile 
ei nu sînt prea mari, însă ei îi aparține 
viitorul. Supunerea nucleului atomic poate 
fi comparată cu un alt jalon măreț în 
istoria dezvoltării societății, cu șupune- 
rca focului.

.......Focul produs prin frecare — scrie 
F. Engels — i-a dat pentru prima dată 
omului posibilitatea să domine o forță 
naturală, separîndu-1 astfel în mod defi
nitiv de lumea animală”. Acest mare

E. AD1R0VICI
doctor în științe fizico-matematice

eveniment și-a găsit întruchipare poe
tică în minunatul mit al lui Prome- 
teu. Invățînd să creeze focul, omul a 
putut folosi energia chimică a corpu
rilor inflamabile. Dar au trecut zeci de mii 
de ani pînă să se facă primul pas de la fo
losirea primitivă a acestei energii, nemij
locit sub formă de căldură, spre transfor
marea ei în energie mecanică, spre per
fecționarea muncii.

Astfel, întreaga istorie anterioară a 
energeticei este istoria perfecționării mij
loacelor de folosire a energiei chimice și 
mecanice. Evenimentele ai căror contem
porani sîntem, marchează o etapă cali
tativ nouă —. începutul stăpînirii de către 
om a unei noi forte a naturii, incompa
rabil mai puternice.

Un kilogram de uraniu dă 20 milioane 
kilowatt-ore, adică cît produc 2.500 tone 
de cel mai bun cărbune. Descompunerea 
uraniului este doar primul pas al ener
geticii nucleare, cînd se extrage numai a 
mia parte din energia cuprinsă în nucleul 
atomic. Știinfa a stabilit că energia ato
mică nu este cuprinsă numai în uraniu, 
plutoniu și hidrogen, ci în toate corpu
rile care ne înconjoară. Rezervele ei sînt 
nesecate.

Stăpînirea științifică și tehnică a 
proceselor nucleare este o victorie minu
nată a gîndirii omenești. Pentru aceasta, 
au trebuit să fie descoperite legile feno
menelor care au loc în nucleul atomic, 
pe distante egale cu a milioana parte 
din a milioana parte dintr-un milimetru.

Noi știm acum că nucleul atomic este 
arena de luptă a unor forțe colosale. El 
este format din particule cu sarcină po-

zitivă — protoni — și particule neutre, 
— neutroni. Forțele de respingere elec
trică ce acționează între protoni tind să 
distrugă nucleul. Forțele de atracție nu
cleară, dimpotrivă, rețin particulele îm
preună și contribuie la păstrarea inte
grității nucleului. Uraniul a ajuns pri
mul combustibil nuclear, pentru că lui i 
se puțeau crea mai ușor condiții ca for
țele de respingere să învingă atracția 
nucleară. In acest caz, nucleele’ se dis
trug, iar așchiile formate se împrăștie cu 
o viteză uriașă. In reactorul nuclear (ca
zanul cu uraniu), unde se înfăptuiește'se
pararea pe cale industrială a energiei 
atomice, toate acestea se petrec într-un în
cetinitor — grafit și alte cîteva sub
stanțe.

Trecînd printr-un' strat de grafit, par
ticulele formate prin descompunerea nu
cleului, sînt frînate și transmit energia 
lor încetinitorului, care din această .cau
ză se încălzește . Căldura obținută ser
vește la încălzirea apei sau a oricărui 
alt lichid, la transformarea apei în aburi, 
la supraîncălzirea aburului. La rîndul 
său, aburul pune în mișcare o turbină 
cuplată cu un generator electric.

Stăpînirea energiei nucleului atomic 
însemnează nu numai dezvoltarea uriașă 
a energeticii; ci și transformarea calita
tivă. treptată a întregii tehnici. Folosirea 
combustibilului nuclear va revoluționa cu 
timpul și ramura transporturilor. Multe 
probleme care nu se pot rezolva cu aju
torul motorului cu ardere internă sau al 
motorului cu reacție, vor deveni reale și 
realizabile. Avioanele cu reactor! nucle
ari vor atinge o rază de zbor fără escală 
nemărginită. Consumul infim de com
bustibil nuclear face ca perspectivele uti
lizării lui în transportul maritim, fero
viar și în alte feluri de transport să fie 
foarte promițătoare.

MODELE NOI
Industria sovietică producătoare de bunuri 

de larg consum pune la inaemîna populației 
produse din ce în ce mai multe, de calitate 
superioară. In anul 1954 producția textilă 

eși de tricotaje a sporit față de anul 1953 
în proporție de 106—129 0/A. A sporit mult 
producția de țesături și tricotaje superi
oare din '.tnă și mătase naturală și artifi
cială.

In fotografie • Cîteva din cele peste 40 de 
stofe ecosez produse de fabrica „Jcleabov** 
din Leningrad.

Poporul sovietic 
se pregătește de alegeri

Cu conștiința unui înalt simt de răspundere, , oamenii sovie
tici propun pe candidații pentru alegerile de deputati on Sovie
tele Supreme .ale republicile■ unionale și autonome, și în sovie
tele-locale ale celor ce muncesc. Alegerile se vor desfășura in 
cursul lunilor februarie și martie

Poporul sovietic acordă încrederea sa celor mai butiț repre
zentanți ai săi — patrioților înflăcărați, luptătorilor devotați 
cauzei construirii1 comunismului. Oamenii sovfet'ci sMt Cohștienti 
că Sovietele Supreme ale republicilor, în noua lor componență, 
vor avea de rezolvat Importante sarcini ale construirii comunis- 
mui'.ui, problemele dezvoltării necontenite a. industriei grele, ale 
avântului. vertiginos at agriculturii și al producției bunurilor 
de larg consum, ale întăririi capacității de apărare a patriei 
iubite.

Alegătorii sovietici au propus în primul rând drept candidați 
pe conducătorii Partidului Comunist și ai Guvernului Sovietic, 
care își consacră toate forțele luptei pentru fericirea poporului, 
pentru victoria comunismului. Cu acest prilej ei au exprimat 
dragostea nețărmurită pe care o nutrește poporul față de partid 
și guvern, hotărârea neclintită de a lupta și de acum înainte 
pentru noi succese în construirea comunismului. Intr-o scrisoare 
deschisă, adresată comisiilor electorale de circumscripții, con
ducătorii partidului și guvernului au mulțumit alegătorilor pen
tru încrederea arătată și au acceptat să candideze, precizîud 
totodată, potrivit indicațiilor date de C.C. al P.C.U.S. circum
scripțiile electorale pentru care candidează.

Dintre candidații desemnați de popor fac parte muncitori 
înaintați, fruntași ai .recoltelor bogate, eminenți oameni de știința, 
literatură și artă.

— Cu un îndreptățit sentiment de mtndrie profesională tl 
propunem candidat în alegerile de deputați pentru Sovietul 
Suprem a>l R.S.F.S.R. pe Vasili Koroliov — a spus A. Dmitriev, 
în cadrul unei adunări a zidarilor din Moscova. El a muncit cu 
nestăvilit entuziasm pentru reconstrucția capitalei noastre. 
Multe clădiri frumoase sînt înălțate de mina lui. Brigada frun
tașă a lui Koroliov a înlăturat metodele vechi de muncă și re-i 
alizează azi peste trei norme într-un schimb.

Și alți muncitori vestiți, ca Serafima Kotova, P. S. Lebedeva, 
A. G. Știirniha, colhoznici înaiintați ca P. I. Ajiirkov, Z. P. Petrov, 
eminenți oameni de știință ca I. Petrovski, rectorul universității 
„Lomonosov", scriitori și artiști cunoscuți ca K. Fedin și K. 
Zu-bov au Jos t propuși candidați.

Pe tot cuprinsul Uniunii Sovietice au loc adunări preelecto
rale în cadrul cărora oamenii sovietici dezbat probleme legate 
de alegeri.

— In ziua alegerilor, vasul nostru se va alia tn apele Mării 
Albe — a spus M. Kolobov, căpitan secund al vasului „Sibi- 
riakov". Totuși marinarii noștri își vor alege deputății in același 
timp cu locuitorii Leningradului. Circumscripția electorală creată 
pe vas face pa.nte din districtul electoral „Kuibîșev", din Lenin
grad.

— Așteptăm cu nerăbdare ziua alegerilor. Ele sînt o sărbă
toare scumpă a întregului popor — a declarat la o adunare 
a colectivului uzineloj- „Kra.snîi Proletarii" din Moscova^ strun
garul G. Mihailov.

Poporul sovietic își rostește hotărîrea fermă de a obține noi 
și mărețe victorii pe calea neîncetatei -dezvoltări economice și 
a întăririi patriei, pe calea ferma a apărării păcii și colaborării 
internaționale.

S-a ivit un sat în stepă...
E vorba de un sat In care locuiesc muncitorii 

unui sovhoz. Satul încă n-a fost trecut pe hartă. 
Dealtfel, e și greu să-l spui sat. In stepa acope
rită de zăpadă, se află cîteva case singuratice. Insă 
aici sosesc intr-ur.a tractoare și mașini agricole, 
combustibil și grine de sămînță^ cărămidă și tres
tie. Se lasă amurgul. In case, se aprinde lumina 
electrică — ferestrele par a fi niște faruri în stepă. 
Se aude deodată glasul crainicului de la radio 
Moscova. Încă din primele zile, au fost aduse 
în noile sovhozuri centrale electrice, mobile. Se de
pun toate străduințele ca entuziaștii sosiți aici la 
desfelenirea pămîntului să aibă confortul elemen
tar : lumină electrică, radio, legături telegrafice 
asigurate.

— Fiecare sovhoz nou va primi în acest an cen
trale electrice mobile, care și-au cîștigat un renume 
bine meritat printre 'agricultori. Ele pot fi re
parate ușor, funcționează bine și sînt ieftine. Cea 
mai puternică dintre ele, cea cu marca „J.E.S.- 
60“ e larg folosită la mecanizarea reparațiilor de 
drumuri și a lucrărilor de construcție din agri
cultură. Centrala e dotată cu un motor Diesel de 
tipul aceluia de la tractorul „S.-80". Altă cen
trală, „J.E.S.-30", cu motor Diesel de la trac
torul „D.T.-54", poate fi manipulată de orice 
mecanic sau tractorist. Mai există încă două tipuri 
de centrale, cu capacitate mai mică, puțind fi folo
site pentru mecanizarea sortării, curățirii și încăr
cării grînelor, iar seara, pentru deservirea a 200— 
250 becuri electrice.

Cu timpul, înseși spațiile universului 
vor deveni accesibile omului. înfăptuirea 
zborurilor interplanetare nu era realiza
bilă pînă în ultimul timp, din lipsa unui 
izvor de energie destul de eficace. Com
bustibilul nuclear rezolva această pro- 
bl.emă. Greutățile actuale sînt datorate în 
primul rînd faptului că nu există încă ma
teriale care să poată suporta temperatura 
neobișnuit de înaltă produsă în procesele 
nucleare. Timpul va arăta cum va fi. re
zolvată această greutate. Și poate ,că vom 
vedea chiar noi desprinzîndu-se de pă- 
mînt prima navă interplanetară...

In viitor combustibilul nuclear va. 
permite să nu se mai ardă cărbunele și 
petrolul, care sînt materii prime “atît de 
importante și de prețioase pentru multe 
ramuri ale industriei chimice. Noua 
chimie nucleară va căpăta o largă dez
voltare ; reconstrucția nucleului va duce 
la cele mai adînci transformări ale tutu
ror însușirilor atomului: un element se 
va transforma în altul, de pildă, azotul 
în oxigen sau mercurul în aur. Cu alte 
cuvinte, știința contemporană înfăptuiește 
acea transformare a elementelor la care 
visau în evul mediu alchimiștii și care 
pînă nu de mult era considerată cu ne
putință. ,

Atomii realizați pe cale artificială în 
eazanele nucleare sînt radioactivi. Iar. 
radiația radioactivă, după cum se știe, 
omoară bacteriile, distruge tumorile vă
tămătoare, produce transformări adînci. 
în însușirile biologice .chimice și fizice 
ale substanțelor. Elementele radioactive 
sînt exceptional de rare și scumpe. Re- 
actorii nucleari pot crea elemente radio
active artificiale ieftine și în cantități 
care corespund cu sute de tone de radm.

For{a aceasta nouă și' puternică va 
permite să se schimbe cursul rîurilor, să 
se populeze și să înflorească ținuturile 
lipsite astăzi de apă, să se topească ghe
țurile eterne, să se cucerească noi bogății 
ascunse în adîncul scoarței pămîntului.

S-a prevăzut construirea de centrale termice 
care lucrează cu cărbune din resurse locale. Se mai 
prevede și conectarea sovhozurilor la substațiile de 
tracțiune ale căilor ferate electrificate. Se vor face 
în același timp experiențe pentru folosirea în noile 
sovhozuri a motoarelor eoliene, în primul rînd la 
pomparea apei de la mari adîncimi.

Cum se asigură comunicațiile cu noile sovhozuri ?
In primul rînd, prin radio. Centrele regionale au 

stații de radio cu o capacitate medie ; ele pot țint 
legătură regulată cu toate sovhozurile din regiu
ne pînă la distanța de 500 kilometri. La sovho
zuri, pentru asigurarea legăturii permanente CU 
atelierele și secțiile, se instalează centrale tele- 

. fonice sătești cu 20 de posturi. Pentru legătura 
temporară cu brigăzile de tractoriști, cu secțiile s-i 
cu sectoarele, fiecare sovhoz primește cite 10 a- 
parate de radio-recepție și emisie „Urojai". Insfin 
șit, pentru radiOficarea cluburilor și locuințelor, 
toate sovhozurile primesc aparate de radio „Rodi
na", și curînd cînd se vor construi clădirile nece 
sare^ vor fi dotate și cu stațiuni de radioficare ci 
cile 400 de difuzoare.

Primele 124 de sovhozuri de cereale organizat) 
pe pămînturile înțelenite în anul 1954 au și fost în 
zestrate cu centrale electrice, stațiuni de radiofi
care, emițătoare-receptoare „Urojai".

r Sovhozurile create în 1955 la pămînturile des 
țelenite vor fi și ele dotate cu mijloace de comuni 
cații asemănătoare.

Abundenta de energie va face inutilă^ 
munca fizică grea și va contribui laX 
eliberarea omului pentru activități crea-v 
toare. <<

... Energia atomică a intrat pentruv 
prima oară în viața omului nu ca un bunX 
de preț, ci ca o forță de distrugere. ȘiV 
astăzi există peste ocean oameni care își(< 
spun savanți și care scriu 'în paginile7 
ziarelor și revistelor desipre noile POSi-, 
bilități de distrugere ,de omor în masă.. 
Alții, cuprinși de panică, țipă despre ca-' 
racterul dăunător al științei care, chipu-, 
rile, ar aduce pieirea omenirii. Punerea 
în funcțiune în Uniunea Sovietică a. 
primei, centrale electrice pe bază-de ener-] 
gie atomică demonstrează că în mîna oa-, 
rneniior sovietici, energia atomică nu’ 
este un mijloc de distrugere ,ci un mij-< 
loc de creare. In Uniunea Sovietică,; 
această forță servește în mod practic con-< 
struirii comunismului. <

5;

La muzeul 
„Krasnaia Presnia"

„In luna octombrie 1917, aici a fost sed'ul comite- (
> tului raional al P.M.S D.R. (b) și al comitetului re- C
> volutionar al raionului „Krasnaia Presnia“ Aceste \ 
( cuvinte sînt înscrise pe placa comemorativă fixată C
> pe zidul casei nr. 4 de pe strada Bolșevîtskaia, din c 
/ Moscova, in prezent, în această casă se află mu- (

zeul ,,Krasnaia Pre:.nia“. C
Muzeul cuprinde documente exponate care vorbesc \

> despre lupta eroică a muncitorilor din Presnia în (
• timpul revoluției din 1905—1907 și în perioada v
Marii Revoluții Socialiste din Octombr’e 1917. \

• Sălile muzeului sînt în permanență pline de vizi- >. 
tatori. .Moscoviții cercetează cu un deosebit interes ? 
tablourile, documentele, manifestele.

Recent, muzeul a fost vizitat de muncitorii și func- G 
ționarii combinatului „Trioh£ornala Manufaktura". G 
Ei au ascultat tu un viu interes povestirii lui Mihail G 
Stepanovici Nikolaev, \in bătrîn muncitor din cartie- G 
rul ..Krasnaia Presnia". în prezent pensionar, de-pre G 
e . en mentele din 1905. M. S. Nikolaev lucra pe atu ici G 
ca lăcătuș In timpul răscoalei armate, el a condus G 
un detașament de luptă. G

Un grup de tineri de la combinatul ,,Triohgornaia <• 
Manuf-aktura“ s-a întîlnit cu bătrînul muncitor Via- 6 
dimir Alexeevici Gorșkov, care a participat de ase- << 
menea la răscoala armată. El a povestit tinerilor <« 
despre răscoală, despre lupta muncitorilor pe bari- y 
cade. y

y

<< 
<<
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PAGiN! DE SSTORISO stea deasupra lumii strălucește
O stea muncitorească-țărănească 
Străluminează scoarța pămhllească !
Ea mișcă-oceanele de grîne 
Și pagina întoarsă de ziar.
Ea dă răcoare-n zări țarinei 
Și frunții asudate de plugar.
E proaspătă-n cîmpiile uzbece
Pe-omătul cald al ș-.irei de bumbac; 
Fierbinte arde peste Polul rece, 
Cu cer și stele ce te-ngheajă.
Ea-î pretutindeni unde-ai noștri aduc viață. 
Nu-i constelația ce-i spunem Orion;
E caldă, păminteană stea — 
Pustiu e universul fără ea !

II.

Ea scapără în mii de scînteleri 
La furnaliști, mineii și pionieri.
Crimeea... Golf muntos... Amurg pe mare... 
Trompete lucii, țînci bronzați de soare — 
Simți inima că-n piept nu-ți mai încape! 
E-atit de bine că nu știi, pe ape 
De cîntă arămia rază,
Sau sunetul alămii seînteiază.

Grădina de argint și promoroacă. 
Lehuzei îi ies sînii din cămașă, 
Și, plină de iubire, o străbat fiorii... 
Zîmbește... De-ieri ea are un pruncuț... 
Vrea sin... Ca pe-o suveică și-l înfașă. 
Sugaciul plîrtge. Nu știe cum să-nceapă. 
Și rnama-i spune: — „Acușa iți dau papă, 
Pruncuțul mamei, porumbel drăguț..." 
Și iată-1, suge! In gesmuri urcă zorii... 
(Nimic în lume nu-i frumos ca zorii! 
Și razele din steaua de aramă 
An gingășia genelor de mamă, 
O soră-mparte lapte cald, blajin”. 
Afară, cerul te orbește cu lumină, 
iar pruncul e pudrat cu pudră-talc, 
Și-adoarme în pătucul lui cel alb. 
Nu fiți neliniștiți de a lui soartă : 
E fericit sub steaua care grijă-i poartă !

)

Cu-o țigaretă diplomatică se-afumă. 
După sui prinz international, 
Găsind mașina lui cu roșu steguleț, 
Șoferului îi zice: — „Nu, tovarășe Lapin, 
Nu plec". Pe jos tot drumul să-I străbată 
Intr-un palton și-o pălărie gri-perlată. 
Cum merge, își aduce bine-am’nte 
Ce tînăr era-n'nouăsuăedoităzeci, 
La Perekop, prin pici și vînturi reci. 
Și-acum sub fetru! cenușiu, aicea, 
Poți pipăi pe tîmplă cicatricea.
Un fir de păr l-a despărțit de moarte. 
Și el, reprezentantul nostru diplomatic, 
Atins de ger și vîrs!a cea geroasă, 
Iși 
Ca

amintește steaua de pe Ntgcrelîi... 
un flăcău se-aprinde: „Vreau acasă !“

VI.

V.

Iar undeva, în Europa, diplomatul 
In vîrstă, ba de-acum bătut de brumă,

III.

Deasupra Cartierului Științei,
Unde ard geamurile pînă-n zori,
Și unde-n spațiul încăperilor
Auzi ninsorile tăcerilor —
Aceeași stea cu flăcări verzi veghează 
Și-un Faust nou, fizicianul teafăr,
Fiu de iobag, azi cărturar de vază, 
Lucrează sub acest luceafăr.

IV.

Și iarna, ]a maternitate, dimineața, 
Ca sora-n alb la căpătîi se-apleacă

Carji noi

iată-acum, la Moscova-n fereastră, 
la al șapt lca etaj, în noapiea-aibasiră, 

Ascult cum sună solemn turnul Spasski, 
Și văd o stea cum seînteiază purpurie. 
Oricît de api sătoare-i bezna nopții 
Ea arde rubinie, veșnic vie !
Și eu !a Moscova, și tn la Karaganda, 
Voi de la Marea Albă pîrtă la Pamir, 
Și voi prieteni de pe orișice meridiane, 
Prinși cu-ndirjire pr’n hățișurile lumii, 
Sau prin zăpezile Canadei, prin mine 

mexicane —
Doar pentru voi străluce din Kremlin 
O stea cu colțuri roșii, de rubin !
E calda, pămînteana stea — 
Pustiu e universul fără ea !

Și 
De

In romînește de GEORGE DAN

„Am văzut destul cum conștiința îngro
zitoare a stării de iobăgie ucide și otră
vește existența oamenilor de curte; cum 
le apasă și cum le întunecă sufletul" — 
scria în memoriile sale A. I. Herțen, 
acest minunat cugetător, filozof și scriitor 
din secolul al xlX-lea, luptător pentru eli
berarea țărănimii ruse.

Protestul său împotriva iobă.giei capătă 
o mare ascuțime și putere demascatoare 
în scrierile sale, în care el ridică proble 
me cu totul noi în literatura rueă Demas- 
cînd iobăgia și pe cei ce o apărau, gândi 
torul arăta în același timp cum crește în 
popor ura împotrlv-a asupritorilor, odată 
cu trezirea și maturizarea sentimentulu 
de demnitate umană, și cum această tre
zire duce la atitudini protestatare.

Herțen zugrăvește suferințele femeii 
ruse, suferințe pricinuite de monstruozită
țile relațiilor sociale, și creează în scrie
rile sale un tip nou de femeie rusă în care 
predomină forța morală și demnitatea 
Aceasta este baza tematică pe care 
construit Herțen și povestirile

și-a 
sale, din

*) Editura „Cartea Rusă" și 
colecția Biblioteca pentru toți, 1954.

E.S.P.L.A.,

HERȚEN „Povestiri 
tre care trei au apărut acum în traducere 
rotninească.

In povestirea „Coțofana hoață", dez
văluind vederile reacționare ale slavofili-, 
lor și ale occidentaliștilor ruși, Herțen 
pune problema destinului istoric al Rusiei. 
Răspunsul său de democra-t-revoluționar 
arată marea lui credință în talentul și 
viitorul poporului rus, arată patriotismul 
său revolut ton ar.

Atît în „Coțofana hoață" cît și în „Da
toria înainte de toate", cronică a trei ge
nerații a unui neam de boieri, Herțen îș1 
exprimă indignarea și disprețul față de 
structura socială a Rusiei iobăg:.s-te. Aces
te scrieri adînc realiste sînt pătrunse de 
durere pentru starea în care se găsea po 
porul" rus. Ironia, caracteristică manierei 
scriitoricești a lui Herțen, devine adesea 
sarcasm,. atunci cînd descrie cruzimea a- 
supritorilor, nedreptățile, despotismul și 
grosolănia lor-

Privirea pătrunzătoare de revoluționar 
a lui Herțen a reușit să dezvăluie raci
lele care măcinau lumea burgheză din 
Occident. El vede această’lume hrăpărea- 
ța, lipsită de baze morale, care se închi
nă banului și în care omul de rînd nu-și

* a *)
af’.ă locui, și o zugrăvește în scurta poves
tire „Tragedie in -fața unui pahar cu gro-g

Cercetător neobosit a! vieții, înzestrat 
cu o gîndire politică limpede, Herțen 
este un mar? ariiși al Cuvmtu’.Ui și un 
strălucit reprezentant al realismului critic 
■rus.

A’.egînd trei povestiri cu teme diferite, 
dintre care două demască iobăgia, iar a 
treia falsitatea lumii burgheze,. ediluri-’.e 
au făcut un serviciu bine ven’t cititorului 
roimîn, oferindu-i posibilitatea de a cu
noaște varietatea scrierilor lui Herțen și 

.democratismul revoluționar al vederilor 
sa’e politice.

Traducerea de Petre Comarnescu și Lia 
Aldeanu e în general îngrijită Sînt valo
roase notele care însoțesc textul.

A. RUCAREANU

Transpunerea pe ecran a operelor literare
G. ROȘAL

emerit om de artă

în

ce
li- 
în

Cinematografia so
vietică a turnat filme 
interesante pe baza 
creațiilor literaturii 
clasice și a celei sovietice. Asemenea mari 
creații ale cinematografiei sovietice, ca fil
mul mut „Mama" a>l lui V. S. Pudovkin și 
filmul sonor „Ceapaev" el fraților Vasi'.iev, 
sînt transpuneri pe ecran de opere literare.

Trebuie relevate, de asemenea, cîteva 
transpuneri pe ecran ale operelor literare 
care, chiar dacă sînt discutabile în unele pri
vințe, se remarcă prin puternica lor origina
litate. Așa au fost : „Furtuna" în regia lui 
Petrov, „Fata fără zestre" realizat de regi
zorul I. Protazanov, „Mascarada" în regia 
lui S. Gherasimov, „Iudușka Golovlev" în 
regia lui A. Ivanovski.

Un interes deosebit prezintă varianta ci
nematografică a romanului „Petru l", rea
lizata de V. Petrov. Nu poate fi trecută cu 
/e. Grea nici transpunerea dc ecran a roma- 
Tdiui „Pămint desțelenit" de M. Șolohov, 
egia lui I. Raizman

Foarte interesante au fost și filmele 
.-au realizat după operele valoroase ale 
eraturii străine. Filmul mut „Gogoașa",
egia lui M. Romm, redă în chip excepțional 
tmosiera și trăsăturile caracteristice ele 
erson'ajelor nuvelei lui Maupassant.

In perioada de după război, arta noastră 
inemă.tografică s-a 
■ansp-jner* pe ecran reușite, 
eb.tie să cităm în primul rînd 
ardă", în regia lui S. Gherasimov, și „Po- 
;stea unui om adevărat", în regia iui A. 
tolper.
Faptul că cinematografia se adresează 
eațiilor literare este pe deplin firesc, și 
ibuie încurajat. Dar, cu toată stima ce o 
em față de transpunerile pe ecran făcute 

talent, trebuie să acordăm totuși atenția 
incipală creșterii dramaturgiei cinemato- 
afice propriu zise, care prelucrează teme 
idei luate direct din viață. Subliniinl în- 
nnătatea scenariilor cinematografice o 
■inale, nu putem considera, totuși, scena 
1 lucrat după altă operă, drept o creație 
sită de valoare, drept un comeitarij cl- 
matografic sau o expunere cinematografică 
izvor literar. Adevărata transpunea pe 
an cere o atitudine cu adevărat creatoa- 
fată de opera literară, o ma-e măiestrie 
> bogată fantezie.
.cest gen de transpunere cinematografică 
că problema importantă a raporturilor 
ire autorul operei literare și autorul sce- 
îului cinematografic. In cazul cînd auto- 
romanului, nuvelei sau dramei nu se mai 
ește printre cei vii, este deosebit de im- 
ant ca. lucrînd cil creațiile lui, scenaris- 
să aprofundeze cu atenție șl conștiincio- 
te. intențiile autorului
ar t ebuie să cerem oare ca filmul să 
a totdeauna cu statornicie textul clasic? 
ncercăm să răspundem la aeeast.i 
mea persona!ă th cinematografie

tă de o 
rrba de

îmbogățit cu cîteva 
printre care 

„Tînăra

(scenariu de S. Ermo- 
linski).

Fiecare din aceste 
transpuneri pe ecran a 

apărut în urma unor tratări diferite a ope
relor luate drept bază; de aceea chiar și o 
sumară analiză a lor va arăta cît de variate 
pot.fi metodele transpunerii textelor literare 
în cinematograf.

Lucrînd după piesa lui Fonvizin, am cău
tat să lărgim cadrele comediei în scenariu 
șl în film. Păstrînd canavaua dramatică a 
„Neisprăvitului", relațiile dintre Sofia, Mi
lon. Mitrofatrjșka, Prostakova, Skotinin, am 
rezolvat într-un chip cu totul nou figura

: eroul

prijinul Rusiei la formarea statului național romîn
apăsau de veacuri și mai cu seamă dez
robirea și împroprietărirea.

In fața acestei năzuințe a poporului 
nostru, marile puteri europene au admis 
să înscrie în tratatul de ia Paris din 
anul 1856, problema unei noi „organi
zări" a țărilor rom.nești după cum aveail 
să se pronunțe divanuril-e ad-hoc, alcă-‘ 
tuite din reprezentanți „ai tuturor clase
lor sociale" și care urmau să fie convo
cate „de îndată" la București si Iași. 
Echivocul marilor puteri occidentale în a- 
ceastă privință reiese din faptul că au în
locuit formula „unire” prin formula vagă: 
„dorințele populațiilor cu privire la orga
nizarea definitivă a principatelor”.

Pe de altă parte, convocarea „de 
dată" a divanelor a fost amînată un 
și jumătate, în care timp manevrele di- 

. plomației occidentale au pus nu o dată în 
primejdie ținerea plebiscitului prevăzut 
în tratatul de la Paris.

In fruntea: reacțiunii externe împotriva 
unirii s-a aflat Anglia, urmată , fiind de 
Turcia, „omul bolnav", pe care Anglia 
se străduia să-l mențină în viață pentru 
a-i servi mai departe ca piață de desfa- 
pere a produselor ei, și de către Austria.

Franța de sub conducerea lui Napo
leon al III-lea a sprijinit unirea nu de 
dragul poporului romîn, cum se străduia 
să arate istoriografia burgheză, ci pentru 
interesele ei economice. Sprijinul lui 
Napoleon al III-lea a cunoscut totodată 
o serie de fluctuații defavorabile unirii.

Singură Rusia ă păstrat o poziție con
secventă față de cele doiiă țări romîne 
și a avut o atitudine hotărît favorabilă 
interesului for comun. Rusia — recu
noaște istoricul american Riker — fu 
aceea care înaintea tuturor, avu în mod 
hotănt meritul de a fi venit în ajutorul 
cauzei naționale în principate. Intr-ade
văr, încă mai înainte si anume la con
ferința de la Viena în 1855, care a nrece- 
dat tratatul de la Paris, prințul Gorcia- 
kov. delegatul princjnal al Rusiei, ore- 
zentase tin memorandum, în care nronu- 
nea puterilor , participante: Anglia, 
Franța, Turcia,. Austria și Rusia, să 
consimtă ca tării — deci ale
principatelor — să; fie consultate", ceea 
ce revenea la ținerea unui nleh’scit pen
tru a se cunoaște aceste dorințe

Reprezentanții mișcării revoluționare 
din Rusia, N. Cernîșevski și N A Do
broliubov, care vedeau în unirea Moldo
vei cu Țara Rom’nească un nas înainte 
spre progres, au salutat cu căldură Înotă 
ponorului romîn pentru unitatea națio
nală. In revista ,,f’ttvretTler’*1i,<”. N. C°r- 
nîșevski scria următoarele : ..Rusia sim
patizează cu dorința poporului romm de 
a se uni într-un șfng'"' stat Simpatia se 
preface în snpranță-.. In tfțrțnul conferiți- 
ielor de la Pwis. miblicu’ nostru a că
pătat siguranța că ..dorința romînilor 
de a forma un stnt unic se va realiza’'.

Infrlintînd restricții? reacțiunii externe, 
care a dat un sprijin efectiv reacțiunii 
interne, care era împotriva unirii mdeo- 
sebi în Moldova, poporul nostru și-a im
pus voința, pronunțîndu-se atît pentru 
unire, cît și pentru alegerea unui singur 
domnitor. Alexandra Ion Cuza, consfințind 
astfel formarea Romîniei ca stat național.

Marea înfăptuire a poporului nostru 
din anul 1859: formarea statului națio
nal romîn, era prezentată de către regi
mul burgliezo-moșieresc ca fiind opera 
exclusivă a unor vîrfuri ale burgheziei 
din acea vreme, animate, chipurile, de un 
„ideal național” pur și dezinteresat, pro-, 
cum și ca un cadou din partea Franței' 
lui Napoleon al III-lea, obținut de aceste 
vîrfuri prin combinațiile lor diplomatice.

Istoriografia burgheză, cu foarte rare 
făuritorul

Istoriografia burgheză, 
excepții, a ignorat total pe 
adevărat al acestui mare act ca și a în
tregii noastre istorii — poporul.

Totodată istoriografia burgheză a tre
cut sub tăcere sprijinul pe cate Rusia l-a 
dat poporului nostru pentru dbbîndirea 
acestei mari biruințe.

vreo 3590 de voluntari 
vitejește în rîndurile 
războiul ruso-turc din

GH. GEORGESGU-BOZĂU
conf. universitar

robite de veacuri 
formate în raiale 
giu>; întocmirea unor regulamente menite 
să dea o nouă organizare statală celor 
două țări, corespunzătoare stadiului eco
nomie la care ejicnscseră.

Aceste clauze reflectau năzuințele noi
lor forțe de producție, adică ale burghe
ziei în 
părți a 
tarea schimbului de mărfuri.

Regulamentele organice, întocmite- cu- 
rînd. după aceea și puse în aplicare 
(1831 —1832), au dat formă concretă 
clauzelor din tratatul de la Adrianopol, 
creînd condițiile pentru dezvoltarea agri
culturii, industriei și comerțului pe o 
treaptă superioară.

Totodată, prin desființarea vechilor 
restricții de tip feudal dinăuntrul fiecă
reia din cele două țări, precum și prin 
desființarea vămii dintre ele, regulamen
tele organice au înlesnit crearea pieței 
naționale unice, și deci a 
mice pe care trebuia să se 
național.

In regulamentele organice 
mulată chiar unirea politică 
țări, la fiecare regulament fiind adăugat 
un capitol intitulat „începuturi de o unire 
mai de aproape între amîndouă prințipa- 
h'rile".

Rapoartele consulilor străini din Bucu
rești din acea vreme recunosc sprijinul 
dat de Rusia pentru unirea celor două țări. 
Astfel, consulul francez la București, 
Boi-le-Comte scrie într-un raport al său 
din 11 mai 1834: „i^eea unirii celor două 
principate într-un mare durat al Daciei 
a fost cunoscută și de Ruși și a primit 
de curtnd și o încurajare din partea lor. 
O instrucțiune comunicată de 
cinki, vice-președintcle auxiliar 
Kiselev, comisiunii de reformă 
lamentuhli organic), pomenind 
țîile și principiile generate ce trebuie in
troduse în regulamentul organic, amintea 
avantajele și consecințele binefăcătoare 
care ar rezulta pentru principate din 
strîngerea din ce în ce moi mare a 
legăturilor ce le unesc, pînă acolo îneît, 
dacă este posibil, să nu facă decît o sin
gură națiune." Propunerea, adoptată de 
comisiune,- agreată de generalul Kiselev 
și de Minclnki, „a fost trimeasă la Pe
tersburg si a revenit cu recomandația de 
a i se da următe. Comlsiunea se ocupă 
cu redactarea ei . . .“

Printr-o conVbrîtfe Vamală încheiată pe 
timn de '7 ani între Țara Rotrunească și 
MMfova în anul IRT" reînnoita 
1847, s-ă făcut tin important pas 
spre unire.

Burghezia era interesată direct 
marea statului național, centru că,

de către turci și trans- 
(Brăila, Turnu și Giur-

ascensiune, precum și ale unei 
boierimii interesată în dezvbl-

bazei econo- 
ridice statul

a fost for- 
a celor două

în-
an

★

Loviturile date Turciei de Rusia prin 
războaiele cnn secolul XVIII și din prima 
jumătate a secolului XIX au dus la slă
birea treptata a imperiului otoman, mă
rind nădejdea poporului nostru în pră-i 
bușirea acestuia și în eliberarea sa de 
sub un jug, multisecular. De aceea, în 
aceste războaie, cari s-au desfășurat pe 
teritoriul celor două țări fpmiiie, au lup
tat în armata rusa ca voluntari, grupuri 
masive de moldoveni și munteni. Unul 
dintre acești voluntari a fost Tudor Via- 
dimirescu, care, împreună cu -6000 de 
panduri aflați sub comanda sa, a luptat 
vitejește în timpul războiului ruso-turc 
dintre 1806—18i2, ceea ce i-a adus avan 
sarea ca locotenent în armata rusă și de
corarea cu medalia Sf. Vladimir. O alfa 
unitate, numărînd 
olteni, a luptat 
armatei ruse în 
anii 1828—1829

Sacrificiul acestor voluntari n-a fost 
zadarnic. In toate tratatele încheiate după 
aceste războaie de Rusia biruitoare cu 
Turcia învinsă, Rusia a apărat intere
sele Țărilor Ronaîne.

Prin tratatul de la Kuciuk-Kaînargi 
(1774) monopolul turcesc asupra produ- 
selorjărilor romîne a fost îngrădit, ast
fel că această frînă care stînjenise timp 
de trei veacuri și mai bine dezvoltarea 
economică a celor două țări a fost slă
bită. începutul făcut la K'ic'uk-Kainargi 
stă la baza seriei avantajelor pe care 
Rusia le va Smulge Turciei pentru țările 
romîne timp de un veac după aceea și 
care vor culmina cu formarea statului 
național roțnîh și apoi cu dobîndirea in

dependenței de stat, la 
1877.

Referindu-se la sipriiinul 
dat de Rusia cu oritoiul 
tratatului de la Kuciuk- 
Kamargi, spătarul. Ioan 
Cantacuzino își arată re
cunoștința în mărtiKish-M: 
i.hie.i una din puterile Eu
ropei n-a făcut pînă acum 
centru tenra aceea ce ou 
tăcut rusii". Aceste cuvînto 
le-a' ros’it în t’mnnl trata
tivelor de la Șiștov (1790).

Prin tratatul de ta Adri- 
kTnopol (1829). s-a prevă
zut : „nemărginita libertate 
a cementului cu celelalte 
țări“: restituirea către Ța
ra Romenească a teritorii
lor din stingă Dunării îri-

d-l Min
ai lui 

(a regu- 
dispozi-

4»

Prietenie

©
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în for- 
....... .......... ....... „..., în ncito

condiții de dezvoltare a producției de 
mărfuri, se cerea lărgit cadrul pieței de 
desfacere a acestora. De aceea, burghe
zia va fi preocupată de această realizare, 
atît în timpul revoluției din 1848, cît și 
după înăbușirea revoluției. Poporul s-a 
aflat prezent la această lunta. în care, 
spre deosebire de burghezie, întrevedea 
desființarea servituților feudale care îl

Adevăratul
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Dintre toate tragediile lut 
Shakespeare, „ Hamlet" a 
dat naștere celor mai aprin
se discuții și interpretări. 
Istoria prințului danez care, 
aflînd taina morții tatălui 
său, caută să pedepsească 
pe ucigaș, îndoielile sale și 
drama lui sufletească au că
pătat de-a lungul anilor di
ferite tîlcuiri.

In volumele de comentarii 
și pe scenă, întreaga piesă și mai ales 
figura lui Hamlet au fost privite ori in
terpretate într-un chip sau altul, mai mult 
ori ntai puțin apropiat de intenția crea
toare a lui Shakespeare.

In realizarea piesei și a figurii prințu- 
țului Hamlet, teatrul sovietic a adus o 
contribuție de preț prin înțelegerea și 
interpretarea veridică a ideii shakespea. 
riene. In ultima vreme, presa sovietică 
se ocupă pe larg de chipul în care aT 
ceasta piesă a fost realizată de teatrul 
„VI. Maiakovski" din Moscova. Regizo
rul N. Ohlopkov a reușit să pună 
scenă un spectacol în care măreția 
frumusețea deosebită a decorurilor 
îmbină cu adînca înțelegere a ideii dra
maturgului și cu jocul desăvîrșit al ac
torilor. Spectatorul e transpus în atmos
fera shakespeareană nu numai prin mă
reția decorurilor, ci și prin Unele detalii 
în construcția castelului Elsenore: porțile 
ferecate, lacăte grele cu semne heraldice, 
care amintesc în chip simbolic de Dane
marca evului mediu, de această închi
soare „cu multe subterane, temnițe și 
ascunzișuri".

Și regizorul folosește această latură 
exterioară spre a înfățișa tragedia sufle
tească a lui Hamlet. In montarea lui N. 
Ohlopkov, Hamlet e un om care vine în 
conflict ou realitatea, deoarece ea con
travine idealului său de viață. ’Hamlet, 
în interpretarea măiastră a actorului E. 
Samoilov, străbate un chinuitor drum su
fletesc pînă în clipa cînd pedepsește pe 
ucigașul tatălui său. Nu un Hamlet opti
mist, care nu-și face decît datoria, 
nici un tînăr slab, ci un om cu gînduri 
și idei luminoase, care se ridică mult 
deasupra celor ce-1 înconjoară, care vede 
Josnicia curtenilor Șj a vieții de curte și 
al cărui țel devine lupta împotriva aces
tei josnicii. Ucigașul tatălui său întruchi
pează pentru el răul, rădăcina răului 
ce-1 înconjoară. Și îndoielile lui Harnici 
vin de acolo că el știe că nu lovitura de 
pumnal poate curma acest rău.

rezolvat într-un chip cu totul i.__ 
croitorului Trișka, făcîndu-1 aproape 
principal al filmului. Luînd în considerație 
faptul că Fonvizin putea povesti doar des
pre niște degenerați ai neamului omenesc, 
ca Prostakovii și Skotinin, atît de aspru ri
diculizați de el, am încercat să. legăm dese
nul satiric al acestor figuri de fondul isto
ric al evenimentelor cere au dus la mișca
rea lui Pugacev și la răfuiala cu moșierii a 
țăranilor răsculați. Și iată că în comedia lui 
Fonvizin năvălesc detașamentele lui Puga
cev. Croitorul Trișka devine partizan al lui 
Pugacev,. Milon — un personaj negativ 
ș.a.m.d. Însăși denumirea de „Neisprăvitul'1 
dispare, iar filmul „Domnii Skotinin", la 
drept vorbind, redă de foarte departe vesti
ta comedie. Acum, e limpede pentru oricine 
că o astfel de „transpunere" nu prea avea 
temeiuri pentru nașterea ei. Folosirea opere
lor literare pentru realizarea de filme de 
sine stătătoare e cu putință, însă mă îndo
iesc că acesta e mijlocul cel'mai bun pentru 
a face filme pe baza moștenirii clasice.

Transpunerea pe ecran a nuvelelor lui 
Dostoievski am rezolvat-o însă în alt mod. 
Filmul ,,O noapte la Petersburg" nu este o 
redare fidelă & nuvelelor „Nopți albe" și 
.Netocika N'ezvanova". Ni s-a părut că avem 

dreptul să parafrazăm temele lui Dosto
ievski Legînd aceste două povestiri ale 
scriitorului, noi (autorii și regizorii) am 
căutat să redăm impresia pe care ne-au lă
sat-o nuvelele lui Dostoievski atunci cînd 
le-ara citit, să redăm acea înțelegere a chi
purilor lui, care ni le-a făcut apropiate și 
dragi, deși uneori această înțelegere era 
contrară intenției scriitorului.

Căutînd să-l învinuiască pe Egor Efimov, 
care-și pierduse talentul din cauza băuturii, 
Dostoievski a c~eat totuși un tip a cărui 
biografie a devenit o aspră acuzare la adre
sa epocii și a regimului iobăgist din Rusia 
Tocmai acesta a fost punctul pe care ne-am 
sprijinit și noi în munca noastră.

Cred că autorul transpunerii pe ecran are 
dreptul, iptroducindu-și comentariile, să aibă 
o atitudine critică față de operele literare 
Fără îndoială că. pentru realizarea unui 
Film contemporan după Balzac, de pildă, nu 
e nevoie de o transpunere atentă a simpa
tiilor regaliste ale scriitorului. Este mult 
mai important ca, luînd ca bază realismul 
figurilor acestui artist, să se dezvăluie ten
dințele sale de demascare nimicitoare a 
burgheziei șî a monarhiei venale

Ultima mea transpunere pe ecran a unei 
opere literare a fost „întreprinderea Artamo
nov", după romanul lui M. Gorki. Scenaris 
tul S. Ermolinski s-a străduit să redea fidel 
cartea marelui scriitor proletar După părerea 
mea, această grea sarcină i-a reușit lui Er
molinski pe deplin. Ne am îngrijit doar să

cele mâi diferite. Printre obiectele găsite 
sînt vase de bronz cu numele împăraților 
din Urartu, coiful bogat împodobit al îm
păratului Arghiști,. scuturi mari de bronz 
cu inscripția . cuneiformă a împăraților 
Arghiști și Sarduri, precum și alte obiecte.

O anchetă pe care 
„Literat urna ia 
zeta“ 
printre 
poeții. 
Și

Cum arată unanim ziarele sovietice, 
meritul teatrului și al actorului constă 
în faptul că ei nu-1 „modernizează" pe 
Hamlet, ci că îl prezintă așa cum era, cu 
slăbiciunile sale firești — un om al vea
cului său. O nobilă simplitate, o voință 
ce crește pe măsură ce se desfășoară 
acțiunea, un om cu bogate și puternice 
simțăminte — așa apare Hamlet în inter
pretarea lui Samoilov. Subliniind aceste 
calități ale interpretării, presa sovietică 
arată că și irolul Ofeliei este minunat 
jucat de actrița M. Babanova. Spectaco
lul montat de teatrul „VI. Maiakovski" 
este socotit de presa sovietică o strălu
cită, inteligentă și veridică interpretare 
a lui Shakespeare.

„Orașul zeului

Proiectele scri
itorilor sovietici 
pe anul /â955

ga- 
a făcut-o 
prozatorii, 

dramaturgii 
criticii literari 

sovietici, arată că noul an a fost înt.împi- 
nat de ei cu noi ipilairiuri. de creație. Astfel, 
scriitorul Muhtar Auezov intenționează să 
înceapă tin nou ciclu de romane despre is
toria poporului kazah în perioada sovieti
că. Același scriitor lucrează și la un scena
riu despre crescătorii de animale. Criticul 
V. Ermilov lucrează la o carte despre li
teratura sovietică și își propune să studie
ze anul acesta două teme, oa>re-l .preocupă 
de multă vreme: opera lui Gorki și a lui 
Dostoievski. Scriitorul Mirza Ibraghimoy 
lucrează la un roman despre petroliștii din 
Baku, iar Vera Inber va continua să-și scrie 
cartea pentru copii, „Cînd am fost mică". 
V. Kaverin va terhiima trilogia „Carte .des
chisă". Cunoscutul scriitor pentru copiii și 
tineret Lev Kassil va lucra la o povestire 
de aventuri, va continua să-și scrie roma
nul „Portarul republicii", și va termina o 
povestire pentru cei mici, „Căpitanul de 
cursă lungă", a cărei temă este luată din 
viața marinarilor. Vera Ketlinskaia va lu
cra șl ea la un nou roman. Dramaturgul 
Boris Lavrenev, a cărui ultimă piesă, „Ler
montov", a fost jucată în premieră ia 30 
decembrie 1954 la Moscova, va lucra anul 
acesta la un roman, a cărui acțiune îm
brățișează întreaga perioadă a Războiului 
pentru Apărarea Patriei. In 1955, Villis La- 
țis v.a scrie o serie de povestiri scurte. 
Scriitorul moldovean A. Lupan va traduce 
în limba moldovenească poemul lui Ne
krasov „Cui îi e bine în Rusia", iar V. Li
din, care a terminat cartea „Oameni și în- 
tîlniri", va lucra la un roman nou. S. 
Marșak își continuă tălmăcirile din opera 
poetului englez Robert Burns. De aseme 
nea va continua să lucreze la ciclul său de 
poezii „Oameni și timpuri", și va mai scrie 
o carte pentru micii cititori, poezii satirice 
și epigrame. Serghei Mihalkov va scrie “n 
i955 o serie de comedii într-un act și see 
narii de filme artistice de iîing metraj. 
Konstantin Paustdvski, care a terminat par
tea a doua a romanului său .•■■jtobiografic 
..Tinerețe neliniștită", va cbii Inua să lu
creze la o carte despre măiestria scriitoru
lui intitulată „Raza de aur", iar A. Proko 
fiev, care intenționează să plece în Extre 
rnul Nord, spre a cunoaște frumusețea as
pră a peisajului boreal, va lucra la ciclu' 
său de poezii „Da porțile Oceanului". Va 
scrie, de asemenea, poezii lirice și poez: 
pentru copii.

PAUL ATANASJU 
laureat al Premiului de Stat

«..o.. a..a.

nu Intervertim șl să nu sărăcim chipurile 
create de Gorki. N-am căutat, bineînțeles, 
să redăm toate peripețiile povestirii acestui 
roman deosebit de laconic și expresiv. In a- 
celașl timp, însă, n-am vrut Să turnăm un 
film care să devină o simplă ilustrație în 
mișcare, a creației lui Gorki. Oamenii din 
film trebuiau să-și trăiască viața tor, iar 
atmosfera epocii să se simtă în toate epi
soadele. Laconismului limbii lui Gorki trebuie 
să i se potrivească un laconism adecvat lim
bajului cinematografic.

Iată deci — patru transpuneri pe ecran 
șl patru modalități de realizare; mai bine 
spus, o singură modalitate, anume căuta
rea unei rezolvări mai expresive a scena
riului pentru crearea unui film realist, care 
să păstreze tema, figurile de seamă și eve
nimentele principale ale operei literare, dar 
care să reprezinte în același timp o creație 
cinematografică cu adevărat originală.

încercarea de a schematiza metoda trans
punerii pe ecran ar fi cu totul greșită. Crea
ției scenaristului, după părerea mea, trebuie 
să i se lase un cîmp mai larg de acțiune.

Ținînd cont și de experiența tovarășilor 
mei cît și de 'propria mea experiență, vreau 
să spun că la orice transpunere pe ecran nu 
este de îngăduit nici amestecul insistent în 
textul literar, nici redarea lui strictă de 
exactitate fotografică.

Orice transpunere pe ecran cere în primul 
rînd dezvăluirea ideii călăuzitoare a operei. 
Scenariștii și regizorii-autori de scenarii tre
buie să fie artiști, critici, tălmăcitori ai tex
tului literar. In primul rînd, ei trebuie să se 
ridice la n'Velul ideii vremii noastre, să stă- 
pînească filozofia marxism-le 'inismului, și 
de pe aceste poziții să lucreze la transpune
rea pe ecran a vreunei opere literare.

Literatii’a clasică rusă este imensă, minu
nată. Scriitorii sovietici au creat și pi o 
seamă de opere valoroase. Un bogat mate
rial pentru scenarii ne oferă și literatura 
clasică și cea contemporană progresistă de 
peste hotare. Și cred că din valorile artis
tice create de omenire trebuie ales cu mai 
multă îndrăzneală șl din ce în ce mai larg 
materialul pentru filmele noastre.

In regiunile sudice 
ale munților Caucaz 
se întindea în antichi
tate o țară cunoscută 

Urartu., al cărei centru se

în
Și
se

sub numele de 
afla în apropierea lacului Van, și care a 
fost de multe ori obiectul unor interesante 
descoperiri arheologice.

Cercetările și săpăturile arheologice e- 
fectuate de Academia de Științe a R.S.S. 
Armene a scos la iveală, în preajma ora
șului Erevan, ruinele unei fortărețe, nu
mită „orașul zeului Teișeba". Fortăreața 
pare a fi fost un important centru militar 
și administrativ-economic. Expediția, con
dusă de B. B. Piotrovski, membru cores
pondent al Academiei de Științe a R.S.S. 
Armene, a reușit să stabilească faptul că 
citadela era reședința locțiitorului împă
ratului și avea o puternică garnizoană. 
Construcțiile amintesc de arhitectura ora
șelor antice din Mesopotamia și Asia 
Mică. Săpăturile au dat la iveală magazii 
de cereale, beciuri pentru vin și un ate
lier în care se făcea untdelemnul. Au fost 
de asemenea descoperite vase uriașe de 
vin cu o capacitate de o mie de litri fie
care.

întreaga citadelă ocupa o suprafață de 
patru hectare, iar toată construcția, de un 
aspect măreț, avea 120 de încăperi. Ridi- 
cînd vălul istoriei, săpăturile dezvăluie 
împrejurările în care a pierit citadela Tei
șeba, atacată și distrusă în secolul al 
VI-lea înainte de era noastră de către 
sciți, ale căror săgeți cu vîrfuri de brom 
au fost găsite la porțile laterale. In 
timpul asediului, locuitorii citadelei au 
jefuit magaziile șl au ascuns numeroase 
obiecte cu glndul de a le folosi după ace
ea, lucru dovedit de faptul că multe o- 
biecte de preț au fost găsite in locurile

Prav 
esti- 

trans mâneri 
(scenariu de 
comedia lui 

la

serie de ««emenea 
„va ue „Domnii Skotinin" 
îoșal șî V Stroeva) după 
■onvizin „Neisprăvitul"; „O noapte In 
rsburg" (de aceiași scenariști) care are 
iză două nuvele ale lui F Dostoievski 
ițile Albe" și „Netocika Nezvănova" , 
căutarea fericirii" după romanul lui 
anferov „Btuski"; „întreprinderea Ar- 
nov" după romanul lui A. M. Gorki

■onvizin
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Ne pregătim pentru alegeri
Peste cîteva zile, la 

schelele petrolifere, în 
întreprinderile, insti
tuțiile Și în satele re
giunii noastre, vor în
cepe adunările ge
nerale ale cercurilor 
A.R.L.U.S. pentru a- 
legerea organelor de conducere și a delegări
lor la conferințele raionale și orășenești.

Alegerea organelor de conducere și pre
gătirile în vederea celui de al IV-lea Congres 
al A.R.L.U.S.-ului constituie un eveniment de 
o deosebită însemnătate în activitatea Aso-

MiHAI POPESCU
președintele comitetului regional

A.R.L.U.S.-Ploești

tași în producție, teh
nicieni și ingineri din 
întreprinderi, agrono
mi. zootehnicieni, oa
meni de știință, s-au 
oferit cu însuflețire sa 
vorbească oamenilor 
muncii de la orașe și 

sate despre politica de pace a Uniunii So
vietice, despre minunatele realizări ale oa-

S.

Cercurile Ă.R.L.U.S.
—își sporesc activitatea—

n

ciației noastre. Alături de celelalte organi
zații A.R.L.U.S. din țară, cercurile din re
giunea Ploești sînt chemate să devină fo
care vii de popularizare a actualității so
vietice. Cercurile noastre din întreprinderi 
și din sectorul petrolifer au datoria, să pună 

ndetnina oamenilor muncii mai multe 
.eria.fe documentare, să inițieze acțiuni 

care să contribuite la extinderea aplicării ex- 
perien ei șl a metodelor de lucru sovietice; 
cercurile din gospodăriile agricole colective, 
G.A.S., S.M.T. și de la sate, trebuie să în
fățișeze în mod amplu și convingător actua
litatea sovietică, realizările științei agroteh
nice sovietice, experiența colhoznicilor, sov- 
hoznlcilar și mecanizatorilor din U.R.S.S., 
sprijinind în felul acesta transpunerea în 
viața a hetărîrllor partidului și guvernului 
cu privire la dezvoltarea agriculturii și a 
producției bunurilor de larg consum.

In planul de muncă al comitetului regio
nal A.R.L.U.S.-Ploești, pe primul semestru 
al anului sînt prevăzute o seri© de acțiuni 
menite să stimuleze în și mai mare măsură 
activitatea cercurilor, maj ales în munca de 
popularizare a politicii de pace a Uniuni: 
Sovietice, a marilor inițiative ale Statului 
Sovietic îndreptate spre apărarea păcii și 
securității colective. In acest scop, cercurile 
vor fi îndrumate să folosească variatele for
me ale muncii cultural-Dolitlce de masă: 
conferințe, inițiate în colaborare cu comite 
tele de luptă pentru pace, convorbiri și sfa- 

■rl ale păcii în căminele culturale din sate 
ori cartiere, emisiuni la posturile de radio
amplificare ș.a. Ne propunem să extindem, 
în cît mai multe cercuri organizarea furna
lelor vorbite de actualități sovietice și alte 
forme atrăgătoare și accesibile maselor largi.

Intr-o consfătuire ce va ave® loc în cu- 
rînd, vom stabili, împreună cu fi’iala 
A.S.I.T., consiliul sindical regional, acțiuni
le pe care le vom întreprinde în scornii popu
larizării și extinderii metodelor sovietice în 
diferite ramuri industriale.

De asemenea, pentru extinderea aplicării 
metodelor agrotehnice înaintate, vom orga 
niza. în colaborare cu A.S.I.T., Direcția a- 
gricolă regională și sindicatul regional al 
muncitorilor agricoli, o serie de consfătuiri 
cu fruntași aț recoltelor bogate, ingineri a- 
gronomi și tehnicieni agricoli;

Vom îndruma în mai mare măsură cercu
rile de la sate să desfășoare o largă activi
tate în cadrul căminelor culturale, să spriji
ne cu material documentar cercurile agro
zootehnice, pentru a contribui la pregătirea 
campaniei muncilor agricole de primăvară, 
la asigurarea unei recolte îmbelșugate în a- 
cest an.

Răspunzînd dragostei cu care cel peste 
12.000 de oameni al muncii din regiunea 
noastră frecventează cursurile:populare de 
limba rusă, ne vom îngriji de buna desfă=u- 
ra.re a seminariilor recapitulative, de îmbu
nătățirea continuă a procesului de învăță, 
mint

Mai bogata și mai interesantă trebuie să 
devină activitatea pe care o desfășoară 
cercurile noastre în rindurlle intelectualilor. 
In această direcție, munca noastră se men
ține la un nivel necorespunzător. Centrele 
de documentare științifică n-ău reușit încă 
să devină centre vii de informare a diferite
lor categorii de intelectuali asupra noilor 
realizări ale științei, culturii și artei sovie
tice.

Experiența muncii de pînă acum ne-a do
vedit cît de eficace este sprijinul pe care ni-1 
pot da membrii activului obștesc. Cu prile
jul manifestărilor din Luna Prietenie; Ro- 
mmo-Sovietice din anul trecut, sute de oa
meni din regiunea noastră, muncitori frun-

menilor sovietici, să răspândească în mase 
experiența bogată și metodele de muncă ale 
cons truc tor i lor co m u n is m u I u i.

Cu ajutorul activului obștesc s-au organi
zat numdfoase conferințe, schimburi de ex
periență șl demons orații practice, cum au 
lost cele de la întreprinderea „Gh. Gheor- 
ghiu-Dej“ din Tîigoviște. uzinele „1 Mai“ 
din Ploești, schelele petrolifere Șuța și bol
dești, de la G.A.S. Manasia și Atalu din 
raio.rt.ul Urziceni. de la stațiunea experimen
tală I.C.A.R. din Valea Călugărească, de la 
gospodăria agricolă colectivă din comuna 
Dridu ș.a

In ultimul timp, am reușit să antrenăm 
in jurul comitetului regional uneie colective 
obștești, cum ar fi colectivul de elaborare a 
conferințelor, din care fac parte ingineri, ju'- 
riști și profesori, colectivul de popularizare 
a metodelor sovietice în industrie și agrlcui 
tură, un colectiv pe lingă centrul de docu
mentare științifică din Ploești ș.a. Aceste co
lective șl-au început activitatea cu rezu tz.te 
îmbucurătoare.

Va trebui să activizăm de asemenea colec
tivul menit să sprijine activitatea comisiei 
regionale de îndrumare a îiivățămîntulul 
popular de limba rusă.

Sarcinile prevăzute în planul de muncă al 
comitetului regional au fost dezbătute pe 
larg in ședința cu președinții comitetelor și 
membrii birourilor raionale. In urma acestei 
ședințe, fiecărui membru al comitetului re
gional i-a fost repartizată sarcina de a răs- 
ounde în decursul întregii perioade de des
fășurare a alegerilor, de activitatea unui co
mitet raional.

Majoritatea membrilor comitetului nostru 
regional au răspuns cu dragoste acestei sar
cini. Tovarășii ing. C Negoiță, Gh. Bălan. 
Ștefan Moise ș.a. s-au deplasat în aceste zile 
la comitetele raionale, particlnînd activ la 
pregătirea și desfășurarea ședințelor cu pre
ședinții de cercuri, în cadrul cărora s-au nrc- 
Incrat instrucțiunile Consiliului Gene-al și 
planul de muncă al comitetului raional res
pectiv pe primul trimestru al anului.

Ca urmare a sprijinului acordat de către 
comitetul regional, pînă în ziua de 24 ia
nuarie a.c., asemenea ședințe cu președinții 
cercurilor au avut loc în șapte raioane din 
cuprinsul regiunii.

La ședință comitetului orășenesc Ploești. 
au participat 173 de președinți ai cercurilor 
din întreprinderile și instituțiile orașului. 
Discuțiile ce au avut Ioc cu acest prilej au 
dovedit însuflețirea cu care cercurile întîm- 
pină alegerile pentru organele conducătoare 
si pregătirile pentru cel de al IV-lea Con
gres A.R.L.U.S., hotărîrea lor de a.și inten
sifica lin această perioadă activitatea, pentru 
a putea răspunde cu cinste sarcinilor de sea
mă ce stau în fața Asociației noastre. 
In cadrul acestei ședințe, președintele cer
cului A.R.L.U S.-nr. 2 de la întreprinderea 
„Feroemail” a chemat la întrecere toate 
cercurile din întreprinderile și instituțiile re
giunii Ploești. Obiectivele acestei întreceri 
sînt: întîmpinarea alegerilor pentru orga
nele de conducere printr-o susținută activi
tate de popularizare a politicii de pace dusă 
de Uniunea Sovietică, a succeselor obținute 
de poporul sovietic pe frontul construcției 
pașnice a comunismului, a realizărilor știin
ței și culturii sovietice, precum și sprijini
rea mai activă a rezolvării problemelor de 
producție specifice fiecărui loc de muncă.

Dragostea cu care activul cercurilor noas
tre întîmipină alegerile pentru organele de 
conducere A.R.L.U.S. impun comitetului re
gional și comitetelor raionale datoria de a 
crea toate condițiile bunei desfășurări a a- 
duuărifer generale.

Să mobilizăm toate forțele pentru a întări 
activitatea organizației noastre, pentru a ri
dica această activitate pe o treaptă supe
rioară I

La un seminar recapitulativ
Pe ulițele comunei Pîrscoveni, regiu

nea Craiova, poposise înserarea și odată 
cu ea se potolise freamătul obișnuit al 
zilei. Doar pe drumul care ducea la 
școala elementară nr. 1, se iviră deodată 
g:ț puri de fete și băieți ale căror glasuri 
vioaie însuflețeau liniștea serii.

— Bună seara! se adresă un flăcău 
Elenei Chitez, o fată cu părul negru, 
strîns sub năframă.

— Dobrîi vecer... —- răspunse aceasta, 
ascunzîndu-și cu dibăcie zîmbetul.

— Ai și început pe rusește... — se în
veseli Nicolae Popa. Tare sînt curios ce 
ispravă ai să faci la seminar ...

— Urma alege..., îi întoarse flăcău
lui vorba Elena Chitez și deschise poarta 
scolii intrînd în curtea largă.

Clasa unde se obișnuiseră cu toții, ca 
în fiecare săptămînă să ia parte la cursul 
de limba rusă, li se părea, astăzi oarecum 
solemnă. După nouă lecții, elevii ciclului 
I aveau să susțină aici probele semina
rului recapitulativ.

Cea dintîi examinată este Elena Chi
tez. Ea citește cu căldură, iar uneori în
soțește lectura cu un gest ce ar vrea să 
sublinieze ideea. Colegii ei au urmărit-o 
atent și sînt de părere că citirea și tra
ducerea au fost corecte. Acum citește 
Constantin Dumitru, fosta slugă umilită 
a chiaburilor din sat. Are peste 50 de ani, 
dar nici vîrsta și nici suferințele îndurate 
altădată nu-i știrbesc ambiția să țină 
pasul cu tinerii.

Nicolae Popa urmează după Constan
tin Dumitru. In fraza pe care o citește se 
află euvtntul „lejat"; profesorul încearcă 
mnoștințele elevului, cercetînd dacă știe 
a ce împrejurare se folosește verbul 

„lejat“ șj în ce împrejurare verbul 
„stoiat". Chestiunea dezlănțuie o adevă
rată controversă: Nicolae Popa susține 
că n-ar fi nici o deosebire de semnificație, 
dar în sală se aud murmure de protest.

Nicolae Popa rămîne pe gîndurj și-și 
amintește că i se mai explicase la curs 
regula apoi, căpătînd încredere, răspun
de corect, arătînd înțelesul lui „lejat" și 
„stoiat".

Pe tabla neagră au apărut, caligra
fiate de către profesor, cuvintele: Lucrare 
scrisă în limba rusă. Apoi profesorul dă 
titlul și dictează prima frază : „Eto naș 
novîi klub". Dictarea continuă rar și 
răspicat.

Profesorul a strîns caietele. Elevii se 
despart de ele, întrezărind cu emoție clipa 
cînd le vor primi cu calificativul meritat.

Cînd profesorul întreabă cine vrea să 
iasă primul la tablă, Elena Jugaru, o 
fată tînără, bălaie, cu fața zîmbitoare, se 
grăbește să ridice mîna.

Examinarea la tablă pare să se bucure 
de mare simpatie printre cursanți ; fie
care vrea să fie chemat înaintea celuilalt, 
iar unii cer să iasă la tablă pentru a doua 
oară.

Asculfi cu un sentiment de plăcere răs
punsurile clare. Elena Chitez, fiică de 
țăran muncitor, e mulțumită cum a 
răspuns. Ea e convinsă că-și va rea
liza vechea ei dorință: va învăța rusește. 
Și Anei Țîru i-a adresat profesorul cu
vinte de laudă pentru felul cum a răs
puns. Această tînără țărancă muncitoare, 
setoasă de cultură, se bucură la gîndul 
că, cu vremea, se va delecta cu poezia și 
proza rusească, de-a dreptul de fa izvoare.

Aș mai dezvălui și bucuria lui Nicolae 
Popa, flăcăul din întovărășirea „Grivița 
Roșie".

— Dacă voi ști rusește — își spune el, 
am să aflu mereu alte taine ale recolte
lor bogate.

Seminarul recapitulativ a însemnat 
pentru fiecare o trecere în revistă a 
succeselor de pînă acum și un îndemn la 
însușirea a noi cunoștințe.

V. CATUNEANU

Obiective concrete
In întîmpinarea alegerilor organelor con- 

ducătoare, cercul de la gospodăria agricolă 
de stat din Drăgășani și-a propus să con
tribuie mai concret la realizarea sarcinilor 
de producție ce stau in fața colectivului a- 
ceslei gospodării. In planul său de muncă, 
cercul și-a înscris acțiuni menite să popula
rizeze și mai mult înaintata experiență viti
colă sovietică.

Printre alte acțiuni, cercul și-a propus să 
organizeze două conferințe ce vor avea ca 
temă metodele sovietice pentru înlăturarea 
meerii la varietatea i,Crîmpoșie‘>.

încă din toamnă, in gospodăria noastră 
a începui prepurarea cinurilor de masă șt 
superioare după indicațiile vinificatorilor 
sovietici. Cercul. împreună cu comitetul de 
întreprindere, și-a propus să organizeze un 
schimb de experiență, în cadrul căreia pi'J- 
nicerul Ion Cazacu să arate practic celorlalți 
oivntceri ai gospodăriei Cum aplică el ex
periența sovietică pentru conservarea în bune 
condiții a acestor vinuri. Pentru a scoate 
mai mult în lumină foloasele aplicării expe
rienței sovietice, cercul va confecționa dia
grame comparative, din care să reiasă că 
aplicarea metodelor sovietice, de întreținere 
a culturilor de viță de vie și de preparare a 
vinurilor este o condiție a obținerii de noi 
succese în producție. De asemenea, fotomon
tajul pe care-l vom expune în curînd t)ă o- 
glindi în imagini vii înaintata experiență 
științifică de muncă a viticultorilor și vini- 
ficatorilor sovietici.

Cercul și-a propus să sprijine mai temei
nic și cursul de trei ani pentru brigadieri 
șl șefi de echipă. Printre acțiunile pe care 
le vom întreprinde în acest scop, sînt urmă
toarele : afișarea, săptămînal, a unor plan
șe — fotografii și desene — decupate din 
publicațiile sovietice de specialitate și a unei 
bibliografii cu cele mai recente lucrări so
vietice din domeniul nostru de muncă. Tot
odată vom organiza un stand de cărți și 
broșuri sovietice de specialitate și ore de 
consultații, pe marginea, lecțiilor ce se pre
dau la cursurile 'de trei ani.

Noi avem posibilitate ca printr-o mai te
meinică muncă politică de masă să sporim 
numărul membrilor cercului-nostru. De a- 
ceea, ne propunem ca pînă în ziua alegerii 
noului organ de conducere al cercului. în 
cercul nostru să intre încă 70 de membri.

Ing. FLORIAN POMANĂ 
președintele cercului A.R.L.U.S. de la 

Gospodăria agricolă de Stat-Drăgășani 
regiunea Pitești

Pentru buna desfășurare 
a adunărilor generale

lin vede,rea alegerilor, comitetul A.R.L.U.S. 
a prevăzut în planul său de muncă orga
nizarea unor măsuri cultural-politice menite 
să asigure o activitate rodnică și o bună 
reușită a adunărilor generale ia cercuri.

Zilele trecute, birourile cercurilor din 
școală au dezbătut planul de muncă pen
tru perioada alegerilor. In plan s->a prevăzut 
pentru fiecare membru din comitet, birouri 
sau din activul obștesc al cercurilor sarcini 
concrete și diate precise pentru îndeplinirea 
lor.

Astfel, s-a stabilit ca, la fiecare cerc, o 
comisie formată din 3 tovarăși, dintre cei 
mai activi, să lucreze la întocmirea dării 
de seamă a cercului. De asemenea, s-a hotă- 
rît ca biroul cercului să discute și să dea 
o formă definitivă dării de seamă cu 8 zile 
înaintea datei cînd va avea loc adunarea ge
nerală.

Unii membri din activul obștesc, împre
ună cu responsabilul cultural al comitetului, 
au și început să se îngrijească de împros
pătarea și îmbogățirea materialelor de agi
tație vizuală din sălile de clasă, și în să
lile în care vor avea loc adunările generale. 
Mul ți dintre membrii A.R.L.U.S. s-au anga
jat să ia parte activă la pregătirea și or
ganizarea convorbirilor, conferințelor, simpo
zioanelor, să scrie articole la gazeta de pe
rete etc.

Un obiectiv imediat al activității noastre 
în această perioadă este antrenarea într-o 
muncă mai activă a membrilor activului 
obștesc.

AUREL PIELEA
președintele comitetului A.R.L.U.S. de la 

școala medie tehnică de construcții 
agricole-Roman

itUniversitatea revoîufionară
Aead. ȘTEFAN MiLCU

Poporul sovietic sărbătorește ani
versarea a 200 de ani de la înfiin
țarea Universității de stat „M. 

V. Lomonosov” din Moscova. Glorioasa 
aniversare constituie un eveniment de 
mare însemnătate internațională, pentru 
că această înaltă instituție de cultură este 
în același timp unul din cele mai mari 
centre mondiale ale culturii socialiste.

La Universitatea din Moscova s-au for
mat și au lucrat numeroși oameni de ști
ință, care au adus contribuții de seamă ila 
tezaurul culturii, artei și științei mondiale 
DeJ această universitate este legat numele 
lui M. V. Lomonosov și al elevilor săi, af 
lui Secenov, Tîmiriazev, Lebedev, Zelin- 
ski, numele Iui Belinski, Herțen și mulți 
alții.

Universitatea din Moscova ocupă u>n 
loc de frunte în istoria Rusiei, nu nunta: 
ca focar al științei și culturii, dar și prin 
roiul ,pe care i-a jucat în lupta poporului 
rus împotriva regimului absolutist țarist

Impottivindu-se dorinței camarilei ța
riste și a nobilimii, de a face din univer 
sitate o școală superioară de castă, ma
rele om de știință rus M. V. Lomonosov 
a reușit să-i dea, încă de ta înființare, un 
caracter democratic și progresist.

Cercetarea arhivelor din secolul al 
XVIIl-lea, în legătură cu fundarea Uni
versității, a scos la iveală o serie de do
cumente care arată lupta dusă de Lomo
nosov pentru a pune învățăimintuil supe- ■ 
rior la îndemîna poporului rus.

Pentru aceasta, el a trebuii să lu»te 
pe de-o parte împotriva mennbrilor înstrăi
nați ai Academiei, înființată de Petru cel 
Mare în 1726, iar pe de altă parte, îm
potriva reprezentanților nobilimii, care se 
temeau de ridicarea unor oameni de știin
ța din popor

Este cunoscut faptul că în secolul al 
XVIII-lea, universitatea era sub influența 
puternică a culturii franceze și privea cu 
neîncredere posibilitățile creatoare ale 
poporului.

Lomonosov, împreună cu elevii săi, a 
dus o luptă îndîirjită pentru a face să 
pătrundă în universitate, în învâțămînt 
și în știință, oameni capabili, proveniți 
din popor. El a spus: „Singura. mea do
rință este de a da liceului și universității 
posibilitatea de a crea uneori Lomono- 
sovi".

Prin origina socială a primelor genera
ții de studenți, încă de la începuturi’e ei, 
Universitatea din Moscova -poate fi soco
tită ca una din cele mai democratice din 
lume. Recrutarea primelor seri: de stu
denți a fost o problemă hotărîtoare pen
tru caracterul universității. Era clar că 
dacă reprezentanții nobilimii și burgheziei 
ar fi avut majoritatea, acest fapt ar fi de
cis și structura viitoarelor cadre de pro
fesori, învățați și conducători de institu
ție.

Condițiile economico-sociale în care s-a 
găsit statul țarist la jumătatea secolului 
al XVIII-lea și lipsa de interes și de do
rință de muncă a fiilor de nobili, a făcut 
ca, împotriva eforturilor făcute de unii mi
niștri și curteni țariști, studenții proveniți 
din rîndurile țărănimii să fie în majori
tate. Intr-un număr foarte mic s-au în
scris fii de nobili scăpătați. Cea tfiai mare 
parte din studenții nobili urmau cu totul 
neregulat cursurile. Ei urmăreau să obți
nă certificate mimai pentru a căpăta sluj
be militare sau civile.

Este foarte grăitor, pentru ilustrarea 
acestei situații, faptul că în prima serie 
de studenți au fost numai doi fii de nobili. 
Acest fapt a determinat, fără îndoială, 
caracterul democratic al studențimii ruse' 
și a făcut posibilă, în anul 1770, numirea 
primilor profesori care au adus mai depar
te tradiția lui Lomonosov, cum au fost D. 
Anicikov, Semioin Zîbdlin, Ivan Tretiakov 
și alții.

In nici o clipă de ia înființarea ei, Uni
versitatea din Moscova nu și-a pierdut 
caracterul național și progresist, n-a în
cetat să reprezinte cel mai însemnat cen
tru al științei și culturii înaintate ruse. 
Tradiția democratică și pj-o greș istă creată 
de Lomonosov și du-să mai departe de 
elevii și conținu a tori i săi, n-a putut fi 
distrusă de toate acțiunile întreprinse de 
Ekaterina a II-a, Nikolai I și de partidele 
reacționare burgheze. Universitatea, ca și 
întreaga cultură progresistă rusă, a fost 
creată și s-a dezvoltat în Hupta împotriva 
regimului țarist.

Palatul culturii 
în cifre și imagini

• Universitatea „Lomonosov" este 
una din dele mai mari universități din 
lume. Volumul general al clădirilor atinge „- 
cifra de peste 2.600.000 metri cubi.” 
Această cifră reprezintă volumul unui 
oraș cu o populație de 50.000 de oameni. 
Universitatea ocupă suprafața uriașă de--?’ 
320 hectare.

• Clădirea centrală a universității, arp 
un aspect majestuos și este îmbrăcată : 
în plăci ceramice de culoare deschisă. ‘ 
Steaua aurită din vîrful cabestanului pare 
de jos destul de mică. De fapt, însă, ea - 
este uriașă, înlăuntrul ei se pot mișca 
în voie ctțiva oameni, 
atinge 12 tone. Fiecare bob al spicului 
din care e formată cununa care încon
joară steaua, are o înălțime de 1,5 m. . n
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Corpul centrat al clădirii Universității „Lomonosov”.
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Din acest punct de vedere, este necesar 
să amintim rolul Universității din Mosco
va ca centru revoluționar socialist. In 
lucrările tui V. I. Lenin se găsesc nume
roase indicații în legătură cu rolul acestei 
înalte instituții în mișcarea revoluționară 
din Rusia. Lenin a numit-o „Universita
tea revoluționară”, a vorbit despre *re- 
zoluția consecvent revoluționară” adopta
tă de studenți în 1905 și a acordat o aten
ție deosebită acțiunilor revoluționare stu
dențești.

Universitatea din Moscova a constituit 
un centru organizatoric cu mare putere 
de atracție a forțelor sociale progresiste 
din Rusia. Ea a desfășurat o luptă ascuți
tă pentru formarea concepției despre lu
me și societate a oamenilor de cultură 
democrați. Este foarte caracteristică, din 
acest punct de vedere, participarea revis
tei ,,Sovremennik“ la lupta profesorilor 
și studenților progresiști, împotriva reac- 
țiunii și obscurantismului.

Datorită caracterului ei democratic și 
progresist, Universitatea din Moscova a 
exercitat o influență puternică asupra cul
turii celorlalte popoare din Rusia țaristă, 
pregătind condițiile care au permis, dez
voltarea noii culturi socialiste a Statului 
Sovietic.

Istoria a două secole de existență a 
Universității din Moscova ne arată în 
chip strălucit că oamenii de. știință și 
cultură care își consacră activitatea lor 
poporului căruia îi aparțin, servesc în 
același timp progresul științei și culturii 
întregii ortienfcri.

D' acă acesta este trecutul glorios at 
Universității din ■ Moscova, nu tre
buie să uităm că numai după Re; 

voluția din Octombrie a reușit să dev.nâ 
cu adevărat o universitate a poporului, 
un înalt for de cultură al întregii omeniri.

In prezent, învață în Universitatea din 
Moscova reprezentanți a 57 de naționali
tăți, veniți din toate republicile întinsei 
Țări Sovietice. Pe ei îi unește sentimentul 
de dragoste filială față de Patrie, dorin
ța de a învăța mai mult și mai bine. Prin
tre studenți sînt mulți trimiși ai țărilor 
de democrație populară. Chinezi, coreeni, 
polonezi, unguri, cehi, romîni, bulgari, 
albanezi audiază (lecțiile profesorilor mos- 
coviți.

Peste 
și 5.000 prin corespondență sînt inițrtți 
in 42 de specialități. Profesori, asistenți 
și colaboratori științifici cii renume îndru- 
mează studiu' tineretului universitar. Noua 
clădire a Universității din Moșcova 
situată ,pe colinele Lenin, oferă cele mai 
bune posibilități de învățămiînt și de cer
cetare științifică miilor de studenți și pro
fesori.

Noua clădire a universității are 14,8 săli 
de curs, 1-000 de laboratoare și cabinete 
științifice, înzestrate cu peste un 
de aparate perfecționate și cu un 
material didactic auxiliar.

Nici o universitate din lume nu 
te compara, în ceea ce privește varietatea 
și înaltul nivei tehnic aț utilajului, cu 
mărețul Palat al culturii de pe colinele 
Lenin. In noile condiții, create prin cons
truirea clădirii Universității „Lomonosov”, 
se deschid perspective excepționale de 
dezvoltare a tradiției Universității din 
MoscoVa. Sînt bine cunoscute în întreaga 
lume proporțiile uriașe ale acestei cons
trucții a comunismuilui. Ea este în același 
timp un exemplu prevestitor .al viitorului, 
una din numeroasele construcții ale epocii 
comuniste.

Universitatea din Moscova a păstrat 
și continuat tradiția materialistă, demo
cratică și progresistă, pe care i-a dat-o de 
la înființare genialul ei fondator, M. V 
Lomonosov.

Dar numai în epoca sovietică Universi
tatea s-a putut dezvolta Ia nivelul dorit 
de fondatorul ei, numai duipă revoluție a 
putut fi pusă pe de-a întregul în serviciul 
poporului. Este plin de semnificație faptul 
că pe frontispiciul noii clădiri, alături de 
numele ilui M. V. Lomonosov, se află în
crustat Ordinul „Lenin”.

Prin tradiția ei glorioasă, prin înflori
rea ei fără seamăn de azi, ca șî prin pers
pectivele mărețe care i 6e deschid, Uni
versitatea din Moscova se profilează în 
dimensiunile ei uriașe ca o creație a po
porului rus, pusă în serviciul progresului 
și al înfloririi geniului omenesc.

Harkov, vechi centru universitar
In 1805, Universitatea din 

Harkov, prima universitate 
din Ucraina avea doar 4 fa
cultăți — printre care una 
de matematică și alta de me
dicină. Condițiile create celor 
ce intrau în acest lăcaș de cul
tură, erau în acele timpuri 
din cele mai vitrege.

Grăitor pentru
pe: care le avea de întîmpinat
Universitatea în
sa, este și faptul că în 1809, 
din pricină că lipseau pînă 
și instrumentele chirurgi- 
caie și piesele anatomice, ia 
facultatea de medicină au ur
mat cursurile doar trei stu
denți.

In ciuda condițiilor vitrege 
in care funcționa, Universita
tea din Harkov se poate mîn 
dri că dintre absolvenții săi 
s-au ridicat oameni de seamă, 
savanți ca renumitul materna 
ticiiain M. V. Ostrogradski, 
medici vestiți ca F. I. Ino- 
zemțev, scriitori ca fabulistul 
Grebinka, unul din clasicii li-

bulgari, 
audiază (lecțiile profesorilor mos-

18.000 de studenți cu frecvență

greutățile

activitatea

Greutatea stelei

milion 
bogat

se poa-

Camera de locuit a unui student

® Clubul universității are o capacitate” 
de 800 de locuri. In vecinătatea lui s® 
află numeroase săli de sport și un uriaș 
bazin de înot.

• Clădirile universității sînt deservit» ■ 
de 105 lifturi, care circulă cu o iuțeală' 
de 3,5 m. pe secundă.

• Numărul lămpilor și al lustrelor din ■ 
cuprinsul universității depășește ciFra d<” 
75.000, iar lungimea totală a cablurilor 
electrice trece de 1.000 km.

• Clădirile de locuit situate in aripile 
laterale au 5.754 camere pentru studenți,.. 
și aspiranfi și 184 de apartamente pen
tru corpul profesoral, compuse din 2. -îl”. 
și 4 camere. Fiecare student și aspirant: 
ocupă o cameră confortabilă, frumos mo-- 
bilată:

• Universitatea are o centrală telefon 
nică automată pentru zece mii de apa* 
rate. In toate încăperile se află aparat© 
de radio. Televiziunea ocupă un loc im-- 
portant în viața Universității „Lomono
sov”.

• In clădirea principală a universității 
se află cinci cantine în care pot lua masa 
concomitent 1.350 de persoane. Afară de 
aceasta, funcționează 46 de bufete.

Intr-o bucătărie individuală studențească

• Muzeul agricol este socotit pe buiiS 
dreptate o adevărată perlă a univers!*' 
lății. Exponatele necesare acestui mtw 
zeu au fost adunate în decurs de mulțL'7 
ani, de peste cincizeci de expediții la care- 
au participat

® Grădina 
cuprinde o
Acolo se află exempltire din 
floră a Uniunii Sovietice.

zeci de instituții.
botanică a universității- 

suprafață de 42 hectored 
'ntreagăC

teraturii ucrainene, G. Kviț- 
ka, fondatorul prozei ucrai
nene și mulți alții.

Astăzi, în Universitatea din 
Harkov predarea se face în 
limb,a ucraineană. Alături de 
facultățile unde se studiază 
științele naturii, de facultatea 
de filozofie etc. în cadrul 
Universității funcționează și 
o facultate de limbă și lite
ratură ucraineană. Anul aces
ta, universitatea se va muta 
în noua clădire ce se constru
iește în piața Dzerjinski, și 
care a și fost dată în folo
sință parțial.

Noua clădire a Universită
ții „A. M. Gorki” din Harkov, 
amintește prin arhitectura sa 
clădirea monumentală și ele
gantă a surorii sale mai mari, 
Universitatea. „Lomonosov” 
din Moscova In linia suplă 
șî avîntată a acestei construc
ții ce se înalță cutezătoare 
spre albastrul cerului, parcă 
se materializează uriașul și 
continuul avînt al culturii și 
științei sovietice.

Și într-adevăr. Harkovul a 
devenit după Revoluția din 
Octombrie un centru de seamă 
de făspîndire a noii culturi; 
socialiste. De unde înainte de 
Octombrie 1917, în întreaga. 
Ucraina nu erau decît 19 *. 
școli superioare, astăzi numai1 
în Harkov funcționează aprcP 
xirrmtiv 50 de institute de în-7. 
vățămînt superior. In aceste ' 
institute au fost pregătite zeci' 
de mii de cadre de construe-, 
tori destoinici, ai noii soc ie* . 
tați socialiste. Iar acum ală-* 
furi de studenții sovietici, îri 
aceleași institute învață stu-„, 
denți din țările de democrație , 
populară, viitori constructori ’ 
ai socialismului în patriile lor, '

Harkovul a jucat un rol imfe. 
portant în desfășurarea re*"’ 
voluției culturale îin Uniunea! 
Sovietică și își dă azi aportul 
la ridicarea nivelului cultural 
al poporului sovietic pe o 
treaptă și mai înaltă, nemaia- 
tinsă pînă acum în istoria 
vreunui popor.

Ing. I. TUDORUȚA
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Un act
Ziarele au publicat în ziua de 26 ia

nuarie Decietul Prezidiului Suorem al 
U.R.S.S. cu privire la încetarea stării de 
război între Uniunea Sovietică si Germa
nia. Acest Decret are o uriașă însemnă
tate istorică pentru relațiile sovieto-ger- 
mane, pentru .cauza păcii în Europa.

Au trecut aproape 14 ani din ziua cînd, 
ca rezultat al atacului perfid al Germa
niei hitleristc, Uniunea Sovietică s-a găsit 
fn stare de război cu Germania. Marele 
.Război pentru _ Apărarea Patriei dintre 
finii 1941—1945 a înscris pagini de ne
pieritoare glorie în istoria poporului so
vietic, care'a dat întregii omeniri o pildă 
de luptă eroică pentru onoarea, libertatea 
$i independenta patriei sale îndeplinind 
totodată măreața misiune de eliberator 
fii popoarelor Europei. Alături de 
popoarele țărilor coaliției antihitleriste 
poporul sovietic a distrus Pe agresorii hit- 
leriști si a eliberat popoarele Europei, in
clusiv poporul german, de sub robia fas
cistă.
. Nici^ în zilele celor mai înverșunate 
lupte împotriva barbarilor fasciști, po
porul sovietic nu a urmărit să distrugă 
Statul german. El lupta pentru distruge
rea statului hitler ist, pentru distrugerea 
militarismului german agresiv, ca, astfel, 
poporul sovietic si celelalte popoare a.e 
Europei să fie salvate pe viitor de primej
dia unei agresipni germane. Acest fapt a 
deschis și pentru poporul german calea 
ca el să poată ocupa, cu timpul, un loc 
printre, popoarele libere si iubitoare de 
pace construind un stat german democra
tic.

Au trecut aproape 10 ani din acele zile 
ele lunibmai a anului 1945 cînd. ca ur
mare a înfringerii definitive a trapelor 
hitleriste,,. acțiunile militare împotriva 
German:ei au , luat sfîrșit. Statul hitle- 
rist se prăbușise. Militarismul german a 
fost înfrint. In acele zi.e, in fata puterilor 
învingătoare s-a pus sarcina asigu
rări1 unei noi și păsuire dezvoltări a 
Germaniei, sarcina de a contribui ia re
învierea forțelor democratice ale poporu
lui german, care să poată întoarce tara 
tor pe o cale nouă — calea colaborării și 
prieteniei cu celelalte psupoare.

Uniunea Sovietică a luptat și luptă cU 
Consecventă și fermitate pentru înfăptu
irea acestei sarcini — crearea unei Ger
manii , unite, independente, democratice 
și iubitoare de pace. Uniunea Sovietică a 
6ocotit, și, socotește și astăzi, că o rezol
vare justă a problemei germane are o 
uriașă însemnătate pentru pacea și securi
tatea tuturor statelor europene, pentru 
cauza păcii în întreaga lume. O aseme
nea rezolvare . așteaptă poporul german.

Căile dezvoltării continue a Germaniei 
ca stat unit, democrație și iubitor de 
pace au fost stabilite in cadrul conferin
ței de ia Potsdam din anul 1945. Tot la 
Potsdam a fost consfințită necesitatea în
cheierii unui tratat de pace cu Germania. 
In ceea ce îl privește, Guvernul Sovietic 
a făcut tot ce i a stat in putință ca acor
durile de la Potsdam să fie traduse în 
Viată. In deplină conformitate cu aceste 
acorduri s-a desfășurat dezvoltarea părții 
răsăritene a Germaniei, unde militarismul 
german și nazismul au fost extirpate din 
rădăcină șj unde forțele democratice ale 
poporului german au căpătat toate posi- 
bilități'e pentru o avîntată dezvoltare.

De-a lungul anilor ce au urmat războ
iului, Guvernul Sovietic a depus eforturi 
pentru traducerea în fapt a acordurilor 
încheiate între marile puteri în problema 
germană, a prezentat in repetate rînduri 
propuneri concrete. îndreptate spre unifi
carea Germaniei pe o bază democratică 
și pașnică, spre încheierea unui tratat de 
pace cu Germania. tratat menit să cons
fințească definitiv independenta, suvera
nitatea și egalitatea în drepturi a Germa- 
n ei unite. Chiar zilele trecute, în Decla
rația sa în problema germana Guvernul 
Sovietic a propus din nou realizarea po
sibilităților neutilizate încă pentru obți
nerea unei înțelegeri în problema unifi
cării Germaniei, ținîndu-se seamă de in
teresele legitime ale poporului german și 
de desfășurarea, in acest scop în anul 
1955 — a unor alegeri libere pe întreaga 
Germanie. Este necesar — șe sublinia în 
Declarația Guvernului Sovietic — ca pe 
calea desfășurării unor alegeri genera'e 
•libere pe întreaga Germanie, poporul ger
man să aibă posibilitatea să-si exprime 
liber, voința și. astfel. Germania unită să 
poată renaște ca mare putere, ocupînd lo
cul cuvenit printre celelalte puteri.

Popoarele Europei, inclusiv poporul 
german, apreciază la iusta valoare lupta 
consecventă a Uniunii Sovietice pentru 
rezolvarea problemei germane în mtere- 
sul păcii generale și în interesul ponoru
lui german. Popoarele au întîmpinat- CU 
imensă satisfacție propunerea Guvernului 
Sovietic cu privire la crearea unui sistem 
fii securității colective în Europa, sistem 
Ha care ar fi putut participa, la început, 
Repub'ica Democrată Germană și Repu
blica Federală Germană iar, după aceea. 
.Germania unită, Iubitoare de pace.

Dar problema germană rămîne nere
zolvată pînă în momentul de fată. Este 
dar firesc ca Uniunea Sovietică să nu 
poată rămîne nepăsătoare în fata acestei 
stări de lucruri. In Decretul Prezidiului 
Sovietului Suprem al U.R.S.S., publicat 
in ziua de -26 ianuarie, se spune printre 
altele: „Prezidiul Sovietului Suprem al
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• Procurorul general al Italiei, Manca, a 
declarat că, în. această țară, a crescut simți
tor criminalitatea în rindul minorilor. In pri
ma jumătate a. anului trecut, infractorii mi
nori au săvirșit 16.168 infracțiuni — aproxi
mativ cu 4.500 măi multe infracțiuni, in 
comparație cu prima jumătate a anului 1953. 
Manca a relevat că una din principalele 
cauze a creșterii criminalității în rindurile 
minorilor sint filmele și romanele polițiste 
importate în mare parte din Statele Unite.

• Ministerul agriculturii al S.U.A. anunță 
că recolta de cereale pe anul 1954 es'e infe
rioară cu aproximativ 7% celei din 1953. 
Scăderea producției de cereale în S.U.A. se 
datorește politicii de reducere sistematică a 
suprafețelor însămințate, dusă de guvernul 
american in scopul menținerii artificiale a 
unor prețuri ridicate la produsele agricole.

• In unele mine din Ruhr salariile mine
rilor au fost micșorate in ultimul an cu 5— 
10%.

Monopolurile carbonifere vest-germ-ane au 
obtimît Șl în acest an beneficii uriașe. Ast- 
Jel, societatea Niederrheinische Bergwerke 
și-a sporit beneficiile cu 35% față de 1952, 
societatea Erieder'cli Heinrich cu 20%, socie
tățile Diergardt Mevisson și Bley Herbert 
cu 40 la sută etc.

istoric
U.R.S.S. consideră anormal faptul, că deși 
de la încetarea operațiunilor militare cu 
Germania au trecut aproximativ zece ani, 
Germania continuă să fie dezmembrata 
și nu are un tratat de pace, iar poporul 
german continuă să rămînă intr-o si
tuație de inegalitate în drepturi față de 
alte popoare"-

întregii lumi .îi este cunoscut cine a- 
nume poartă răspunderea pentru dez
membrarea Germaniei, cine , anume împie
dică unificarea Germaniei, cine anume 
lipsește Germania de un tratat de pace și 
tinde să includă Germania occidentală in 
planurile aventuriste de pregătire a 
unui nou război. întreaga răspundere a 
unei asemenea politici revine puterilor 
apusene, în frunte cu Statele Unite a.e 
Americii, care, mcă de cițiva ani își ur
măresc -linia lor politică de dezmembrare 
a Germaniei cu încălcarea obligațiilor in- 
ternaționa.e, torpilmd sistematic posibi
litatea reaîizărn unei înțelegeri în pro
blema germana și încercînd, în momentul 
de fată, să obțină ratificarea acordurilor 
de la Paris, acdrdțirî incompatibile-. cu 
restabilirea Gerihanjei ca stat unitar și 
iubitor de pace. Puterile apusene si au 
trasat drept principală sarcină reînvierea 
mi.itarismului german, jertfind, de dra
gul acestui te., unificarea națională a 
Germaniei. Ținînd îritr-una cuvîntări ipo
crite pe tema acordării „suveranității” 
Republicii Federale Germane, ele urmă
resc,, în fapt, să permanentizeze pentru o 
jumătate de secol regimul de ocupație în 
Germania. Ele intră într-o alianță militat 
ră cu miiitariștij germani. Iată de ce pute
rile apusene nu doresc reglementarea 
problemei germane! Prezidiul Sovietului 
Suprem al U.R.SS. constată că politica 
Statelor Unite ale Americii, Angliei și 
Franței,. îndreptată spre remilitarizarea 
Germanei occidentale. și spre includerea 
ei. în grupări militare agresive, politică 
ce și-a găsit expresia in acordurile de ta 
Londra și Paris, nu îngăduie realizarea 
înțelegerii mutuale necesare pentru resta- 
bi.irea unității Germaniei pe baze pașnice 
și democratice, nu îngăduie încheierea 
unui tratat de pace cu uermania.

In toate țările Europei se desfășoară 
cu O tot mai mare amploare lupta împo
triva acordurilor de ila Paris, împotriva 
•reînvierii militarismului german. Opinia 
publică europeană înțelege limpede care 
vor fi următile ratificării acordurilor de 
la Paris. Asupra acestor urmări popoarele 
au fost prevenite, cu claritate și precizie, 
de către statele iubitoare de pace care 
au participat ia Conferința de la Mosco
va a țărilor europene pentru asigurarea 
păcii și securității in Europa.

Evenimentele petrecute în ultima vre? 
me au constitu.t tot atitea dovezi convin
gătoare ca majoritatea zurooitoare a po
porului, german se rostește împotriva a- 
cordurilor de la Paris, împotriva politicei 
de. re.nviere a militarismului german- 
Poporu-l german năzuiește spre o dezvol
tare in condițiile păcii și știe acum lim- 
pede că o asemenea dezvoltare este po
sibila. El are în fața sa pilda Republicii 
Democrate Germane, stat german cu ade
vărat democratic și iubitor de pace. în
ființarea Republicii Democrate Germane, 
întărirea și dezvoltarea ei reprezintă o 
grăitoare mărturie că poporul german 
este ferm hotărît să puna pentru totdea
una capăt militarismului german și ori
căror tentative de atragere a tării lui in
tr-un nou război, o mărturie grăitoare a 
năzuinței sale de a păși cu holărîre pe 
calea renașterii naționale și a păcii.

Anunțînd încetarea stării de război în
tre Uniunea Sovietică si Germania, Pre
zidiul Sovietului Suprem al U.R.S.S. tine 
seamă de întărirea și dezvoltarea rela
țiilor prietenești dintre Uniunea Sovie
tică și , Repub.ic-a Democrată Germană, 
relații întemeiate pe recunoașterea prin- 
cipii.or de suveranitate si de egalitate în 
drepturi a popoarelor. Prezidiul Sovietu
lui Suprem a] U.R-S.S a ținut totodată 
seamă de părerea guvernului Republicii 
Democrate Germane și de interesele atît 
ale populației din partea de răsărit a Ger
maniei, cit și de cele ale populației Ger
maniei o-ccidentale. •

Din istoricul act al Uniunii Sovietice, 
poporul german va sorbi noi forte si în
crederea in victoria luptei sale drepte 
pentru unificarea tării, pentru crearea 
unei Germanii unite, democratice și iubi
toare de pace.

Poporul sovietic a întîmpinat cu satisfac
ție Decretul Prezidiului Sovietului Su
prem al U.R.S.S., în care și-au găsit o 
luminoasă expresie principiile politicii 
externe a Statului Sovietic. încetarea 
stării de război între Uniunea Sovietică 
și Germania corespunde sarcinilor care 
decurg din actuala situație din Europa și 
ea Va contribui ta întărirea luptei dusă de 
forțele, iubitoare de pace din toate țările 
împotriva planurilor criminale ale atîtăto- 
rilor la un nou război.

(Din „Izvestia")

In,pofida* fantelor ți bunului simt, politicienii din Statele Unite. Anglia șl Fran- 
la Paris sînt o „armă a păcii". In realitate 

militarismului german, spre 
(Ziarele)

In pofida faptelor și bunului simț, 1
|a continuă să afirme că acordurile de 1 
insă, aceste acorduri sînt îndreptate spre reînvierea 
crearea unui focar de război în Europa.
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Papagalul
încercînd să inducă în eroare opinia 

publică, reprezentanții cercurilor cîrmui- 
toare ale puterilor apusene afirmă zi de 
zi, cu o încăpățî.nare de papagal, că tra
tativele în problema, unificării Germaniei 
pot avea loc numai după ratificarea a- 
cordurilor de la Paris. In realitate însă 
aceste tratative își . vor pierde sens-ul și 
vor deveni lipsite de obiect în cazul că 
vor fi ratificate acordurile prin care se 
prevede reînarma.rea Germaniei occiden
tale.

(Ziarele)

O conferință de presă la Ministerul Afa
cerilor Externe al uneia dintre puterile apu
sene.

Un gauleiter cu fusta
Recent, Claire Luce Booth, ambasadorul 

S.U.A. la Roma, a declarat, intr-un interviu 
acordat presei, că are toate motivele să fie 
mulțumită de activitatea acestui guvern, res
pectiv de „realizările" lui din ultimele luni. 
Luce „a aprobat" activitatea oamenilor de 
stat italieni. Doar ei au obținut, după cum 
se știe, ratificarea acordurilor de la Paris și 
au luat măsuri „drastice" împotriva liber
tăților democratice în Italia.

Fiică de baletistă, Claire Luce Bobth și-a 
schimbat in răstimpul celor 50 de ani și mai 
bine ai săi. destul de des și cu surprinză
toare ușurință profesiunile, religia, soții și 
convingerile. Devenind, datorită milioanelor 
soțului, ei, senator al statului Conecticut, ea 
a desfășurat o turbată campanie împotriva 
președintelui Roosevelt, luind atitudine în 
favoarea alianței cu Hitler, împotriva cola
borării cu U.R.S.S. iar, mai tîrziu, împotriva 
acordurilor de la Yalta și Potsdam. Claire 
Luce Booth este o zeloasă propovăduitoare 
a războiului atomic, lucru pe oare ea a ținut 
să-l dovedească in numeroase declarații. Pen
tru acest lucru, a fost 
numită ambasador al 
S.U.A. in Italia.

Imediat după numi
rea sa, înainte însă 
de sosirea la Roma, 
d-na ambasador a pu
blicat in ziare pro
gramul său în care sep
arată. fără ocolișuri, 
că „popo-ul italian 
trebuie să renunțe la 
unele din libertățile 
lui". Un alt punct im
portant din acest program spune că „în Ita
lia sînt prea mulți italieni" și cei care sint 
„in plus" trebuie strămutați in locuri unde 
ei pot fi productivi, din punct de vedere 
economic.

După cum se știe, guvernul italian a în
deplinit întocmai toate „sfaturile" acestui 
gauleiter american cu fustă, pornind campa
nia împotriva libertăților poporului, împo
triva sindicatelor, și a Partidului' Comunist 
Italian.

Recent, Claire Luce a mai făcut o de
clarație la un banchet în Filadelfia. „A liații 
noștri — a spus ea — înseamnă 175 de 
divizii care să fie adăugate la cele 20 de 
divizii date de noi și la bazele noastre din 
Europa, din Orientul Mijlociu și din Extre
mul Orient. Fără aceste 175 de divizii for
țele noastre militare ar fi relativ ineficien
te". Și cînd te glndești — scrie ziarul ita
lian „II Paese" — că „guvernanții noștri 
au curajul să vorbească de „ajutorul" ame
rican !“

Trebuie subliniat, însă, că ambasadoarea 
nu este cu totul lipsită de luciditate și de 
înțelegere a realității. Astfel ea a mărturi
sit cîndva: „ItalienH consideră politica noa
stră absurdă".

La aceasta nu este nevoie să adăugăm 
decît că poporul italian, ca și toate popoare
le cinstite din lume, inclusiv din America, 
socot politica dusă de diplomația americană 
nu numai absurdă — dar și criminală,
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«Arma păcii» și servanții ei...
Desen de Kukrîniksî

Popoarele vor salva pacea!
Evenimente de însemnătate excepțio

nală impun tuturor partizanilor păcii mă
suri excepționale. Timp de aproape șase 
ani, noi am zăgăzuit forțele care încercau 
să azvîrle omenirea într-un război îngro
zitor. In anul 1954, cînd prin eforturile 
noastre comune s-au dobîndit victorii în
semnate ale cauzei păcii și o slăbire sim
țitoare a încordării internaționale, forțele 
întunecate, care nu abandonaseră planu
rile tor nefaste, s-au folosit de o oare
care slăbire a vigilentei popoarelor încre
zătoare în triumful principiului tratative
lor, pentru a-și înzeci eforturile în gră
birea catastrofei mult așteptate. Pentru 
mișcarea partizanilor păcii vor urma luni 
hotărîtoare: popoarele pot încă înăbuși în 
fașă spectrul războiului atomic.

Pe ordinea de zi a Biroului Consiliului 
Mondial al Păcii erau înscrise două pro
bleme: pregătirea războiului atomic de 
către Consiliul N.A.T.O.-ului și înarmarea 
Germaniei occidentale. Așa cum a spus pe 
drept cuvînt d’Astier de la Vigerie, aceste 
probleme sînt strîns legate una de alta, 
amatorii „politicii de forță“ subliniind ei 
înșiși legătura dintre reconstituirea wehr- 
machtului și planurile de folosire a armei 
nucleare.

Am ascultat cu profundă emoție cuvin
tele marelui savant Joliot-Curie despre 
pregătirea unui război atomic, război care 
amenință omenirea cu nenorociri necunosi- 
cute încă. Inii voi îngădui să mă opresc 
asupra planurilor de reînviere a militaris
mului german.

In primul rînd, vreau să spun că avem 
de a face nu cu o ecuiațe în care există a- 
numite necunoscute, ci.cu renașterea „ciu
mei brune", atît de cunoscută oricărui din
tre oameni. Destul cu ipocritele asigurări 
despre pretnsul caracter nou, democratic, 
defensiv, m.ai-mai umanitar al arma
tei vest-germane pe care încearcă s-o cre
eze domrfii Dulles, Adenauer, Churchill și 
noul lor prieten credincios Mendes-Fran- 
ce! Este vorba de reconstituirea aceluiași 
wehrmacht care a ucis at-îți concetățeni ai 
d-lui Churchi'l, care a torturat, în celule 
atîți compatrioți ai d-lui Mendes-France. 

. Noi știm, cine anume urmează să fie pus 
în fruntea noii armate germane — și gene
ralul Kriiw&l, fostul inspirator al „Reichs- 
wehrului negru" și unul dintre partici- 
pan-ții la invazia Iugoslaviei; și generalul 
Manteuffel, comandant al unei divizii S.S., 
care în Uniunea Sovietică a ucis cu cruzi
me femei, bătrîni și copii și generalul 
Galland, unul din comandanții forțelor ae
riene ale naziștilor; și piratul Kretschmer, 
specialist în domeniul submarinelor și 
favorit al fuehrerului; și Heusinger, șeful 
secției operațiuni a statului major gene
ral al celui de al treilea reich ; și al ți cri
minali de război. Cine va cuteza să spună 
că nu-i cunoaște pe acești domni? Ii cu
nosc ruinele sutelor de orașe poloneze și 
franceze, engleze și sovietice, îi cunosc 
văduvele celor uciși și copiii celor tortu
rați, îi cunosc rîpele și șanțurile în care 
au fost îngropate victimele SS-iștilor. 
N-au trecut nici zece ani din ziua cînd 
oamenii s-au bucurat de sfîrșitul stăpînirii 
sălbăticiei și a întunericului — și iată că 
se plănuiește ca asasinilor înveterați să li 
se dea trese și tancuri — ba, mai mult 
decît atît, să li se ofere arma atomică. A- 
tunci pentru ce a mai fost spînzurat Goe
ring ? El ar fi fost la tocul său la tra
tativele de la Bonn sau de la Baden- 
Baden...

Cum încearcă să justifice domnii din 
N.A.T.O. alianța lor cu ucigașii de alaltă
ieri și cu ocnașii de ieri? Politicienii cu 
mintea îngustă aiirmă că reînvierea wehr
machtului este necesară pentru a apăra 
Europa occidentală împotriva Uniunii So
vietice.

Potrivit spuselor lor, peste trei sau pa
tru ani, avînd ajutorul SSț-iștitor, Apusul 
va fi mai puternic decît Răsăritul și, prin 
urmare, rușii nu vor mai cuteza să aten
teze nici la teritoriul francez la Rochelle, 
nici la teritoriul englez Lincolnshire, De 
un asemenea raționament trebuie să rîdă 
pînă și școlarii din America. Deoarece, în 
cazul că Uniunea Sovietică ar dori într-a- 
devăr să atace Apusul și că ea ar fi, în- 
tr-adevăr, mai puternică decît acest săr
man Apus pînă în clipa reînvierii wehr- 
machtului, atunci de Ce oare nu a atacat 
ea și nici nu atacă ci, dimpotrivă, a propus 
în repetate rînduri Apusului realizarea u- 
nei înțelegeri cu privire la securitatea mu
tuală? Este limpede că vorbăria pe tema 
pericolului sovietic poate satisface numai 
pe cei slabi la minte.

Căpeteniile N.A.T.O.-ului au fost nevoite 
să-și reînoiască repertoriul. Ele afirmă a- 
cum ta toate răspîntiile că reconstituirea 
wehrmachtului le va înlesni realizarea 
unei înțelegeri cu Uniunea Sovietică, a- 
ceasta pentru că, atunci cînd Apusul va 
deveni mai puternic decît Răsăritul, rușii 
vor accepta tot ce le va trece lor prin cap. 
Orice om va fi de acord că și argumentele 
de acest soi sînt destinate naivilor. Ceea 
ce acum poartă numele de „politică de 
forță", se numea înainte șantaj în viața de 
toate zilele — iar în diplomație — ultima
tum. Este întru totul limpede că o aseme
nea politică este nechibzuită și primejdi
oasă. Ea este nechibzuită deoarece, în ca
zul reconstituirii wehrmachtului, Uniunea 
Sovietică», și celelalte state pe care wehr- 
machtul le amenință vor lua toate măsu
rile pentru a nu se găsi la un moment dat 
în situația celui mai slab. Ea este primej
dioasă, deoarece noi știm prea bine că, a- 
desea, puține zile despart ultimele cuvinte 
ale ultimatumurilor de primele bombe.

Vorbăria pe tema pretinsului caracter 
defensiv al acelor forțe care doresc să re
învie wehrmachtul nu poate înșela pe ni
meni. Avem în fața noastră o grăitoare 
doyadă a planurilor agresive pe care le 
nutresc acele persoane ce vorbesc fățiș 
despre pregătirea unui război atomic și 
care vor să reînvie în acest scop o armată 
ce, în repetate rînduri, s-a arătat a fi o 
armată a agresorilor. Problema reconsti
tuirii wehrmachtului este departe de a fi 
rezolvată. La Bonn însă, oraș care a dat 
odinioară omenirii pe Beethoven, se și aud 
urletele războinice ale naziștilor care au 
prins curaj. Cei mai aproplați colaboratori 
ai lui Adenauer au și început să vorbeas
că, fără ocol, despre unificarea prin forță 
a Germaniei și despre granițele din 1938.

ILYA EHREHBURG

Conducătorii N.A.T.O.-ului nădăjduiesc că 
spiritul revanșard va îmbrînci wehrmacht
ul spre Răsărit; tocmai de aceea ei se 
și grăbesc cu traducerea în fapt a acordu
rilor de la Paris. Ei vor să reînvie armata 
care a prefăcut în cenușă o jumătate din 
Europa — o armată a Anschlussului, o ar
mată care să intoneze cîntece despre cate
drala de la Strasbourg și despre Schleș- 
wigul danez, o armată a revanșei, a urii 
și a morții.

Vreau să mă adresez reprezentanților 
celor trei mari stațe ale Europei pentru 
care reconstituirea wehrmachtului repre
zintă o primejdie directă și care mai sînt 
încă în stare să împiedice aducerea la în
deplinire a acestui plan criminal.

In primul rînd, trebuie să vorbesc des
pre Franța. Unii francezi socotesc că o 
Germanie împărțită este mai puțin primej
dioasă pentru Franța decît una unită. Așa 
pun problema nu numai obișnuiții localu
lui „Cale du Commerce", ci și numeroși 
deputați, dacă nu chiar de la tribuna Par
lamentului, atunci pe culoarele lui. Cu toa
te acestea, problema se prezintă altfel: ce 
este mai primejdios pentru Franța — o 
Germanie unită, dar nemilitarizată, iubi
toare de pace — sau două Germanii înar
mate ? Cred că la această întrebare este 
lesne să se dea un răspuns. O Germanie 
unită, neremilitarizată, care să nu facă 
parte din nici un fel de alianțe militare, 
nu poate amenința nici Franța, nici măcar 
Luxemburgul. Or, este suficient ca wehr
machtul să fie reconstituit ca problema 
unificării Germaniei să treacă de la masa 
rotundă a diplomaților pe cîmpurile de 
luptă. Francezii se pot găsi în situația de 
a fi atrași într-un nou război mondial, de 
a fi siliți să sprijine planurile revanșarde 
ale noilor lor aliați. Totodată, nu este 
exclus ca revanșarzii să nu acționeze cî- 
tuși de puțin după planul prevăzut de tu
torii lor occidentali. In anul 1938, dl. Bon
net era convins că wehrmachtul va porni 
împotriva Uniunii Sovietice. El a avut 
dreptate, cu o mică rezervă însă, și anu
me : pînă la marșul asupra Moscovei, di
viziile wehrmachtului au făcut o promena
dă prin Franța. Și acest lucru s-a săpat 
adînc în amintirea francezilor. Unii fran
cezi, deși departe de a nutri simțăminte 
de simpatie pentru noi, înțeleg bine adeasta.

Vorbind despre reînvierea armatei ger
mane, revista americană ,,Cotton Trade 
Journal" amintește un proverb al vechilor 
romani: „Păzește-te ca nu cumva arma 
pe care ai dat-o prietenilor tăi să se în
drepte împotriva ta”. Nu știu dacă un a- 
semenea proverb a existat sau nu în reali
tate, știu însă că el spune adevărul și că 
nu e neapărată nevoie să cunoști latina 
pentru a-1 înțelege: este de ajuns să-ți 
amintești anii care au precedat cel de al 
doilea război mondial.

Printre unii francezi este răspîndită pă
rerea că reînvierea wehrmachtului nu nu
mai că n-ar constitui o piedică pentru du
cerea de tratative cu Uniunea Sovietică, 
ci că chiar le-ar înlesni. In timpul ultimu
lui vot în Parlament, deputatul Bardoux 
a declarat că el este gata să voteze pen
tru ratificare, dacă d. Mendes-France îi va 
da asigurările necesare în sensul că. după 
aceasta, Franța va începe tratative cu U- 
niunea Sovietică. Firește, d. Mendes- 
France a făcut totul pentru a căpăta încă 
un vot, aceasta în ciuda faptului că fuse
se prevenit de Guvernul Sovietic că re- 
militarizarea Germaniei occidentale va fa
ce ca orice tratative cu privire la regle
mentarea problemei germane să fie lipsi
te de sens. Francezii rîd de șarlatanul ca
re promite luna unui prostănac. A venit 
vremea ca toți francezii să înțeleagă că, 
făgăduind Franței tratative și pace, dl. 
Mendes-France îi pregătește în dar wehr
machtul și războiul atomic.

Acordurile de la Paris au stîrnit indig
narea în rîndurile tuturor francezilor cin
stiți, pătrunși de răspunderea pe care o 
poartă pentru viitorul Franței. Ele au re
voltat pe Herriot și Naegelen, pe Lejeune 
și Daladier, pe tovarășii de luptă ai ge
neralului De Gaulle și pe luptătorii din 
rezistență, pe milioanele de cetățeni apar- 
ținînd unor clase diferite și avînd convin
geri diferite. Lupta împotriva ratificării 
■nu s-a terminat. Se poate spune că ea 
abia începe. Se știe că problema ratif'cării 
va mai fi discutată în Consiliul Republi
cii. Ea este discutată în fiecare casă din 
Franța. Dacă d. Mendes-France a izbu
tit să silească Adunarea Națională să vo
teze în favoarea wehrmachtului la un in
terval de numai cinci zile după ce votase 
împotriva wehrmachtului, atunci poporul 
francez poate sili pe reprezentanții săi să 
voteze, încă o dată, împotriva wehnmacht- 
ului.

Voi trece la Anglia. Desigur, d. 
Churchill a recunoscut, recent, că el 
a vrut să dea arme SS-iștilor încă 
pe vremea cînd soldații englezi mu
reau împreună cu cei sovietici în 
lupta împotriva dușmanului comun. Dar 
fie-mi îngăduit să nu iau cuvintele lui 
Churchill drept glasul Angliei. Noi ne-am 
obișnuit să considerăm și continuăm să 
considerăm pe englezi drept oameni cin
stiți și cu judecată limpede. A înarma sau 
a plănui «narmairea dușmanilor împotriva 
aliaților — iată un act străin de noțiunea 
de loialitate, proprie uriașei majorități a 
englezilor. Atît considerațiunile lui 
Churchill, cît și tendința lui Eden de a 
reînvia wehrmachtul sînt fapte care nu 
pot fi puse pe socoteala unor oameni cu 
judecată. In primul rînd, toți englezii își 
amintesc că „Dumnezeu să pedepsească 
Anglia" a constituit jurămîntul celor pe 
care domnii din N.AT.O. doresc s>ă-i înar
meze astăzi. In al doilea rînd, toți engle
zii înțeleg că, dacă revanșarzii germani 
vor provoca un război, va fi nimicită în 
primul rînd Anglia, țară cn o populație 
atît de densă ; aceasta, întrucît războ.iul pe 
care-1 pregătesc domnii din N.A.T.O. tre
buie să fie un rat'-ii atomic. Or, de pe 
urma unui gest nechibzuit sau, mai de 
grabă, pește măsură de chibzuit, ai unul 
oarecare Galland sau Manteuffel pot pieri 

milioane de compatrioți ai lui Churchill și 
Montgomery.

In Camera Comunelor în favoarea 
reînvierii wehrmachtului a votat o minori
tate de deputați. Aproape toți laburiștii 
s-au abținut de la vot. Este firesc ca po
porul englez să fie îngrijorat. Te poți ab
ține de la vot în problema dacă, de pildă, 
este permis sau nu fumatul în autobuze, 
sau în problema orei la care trebuie sa 
se închidă barurile.' Este însă greu să-țl 
închipui că, într-o țară care se mindtește a 
fi fost cea dîntîi care a însărcinat un par
lament să apere interesele națiunii, mai 
mult de o jumătate din deputați se spală 
pe mîini, în ceasul hotărîtor, fără a spu
ne în favoarea cui votează el — în fa
voarea wehrmachtului, sau pentru tratati
ve, în favoarea războiului atomic, sau pen
tru pace. Poporul englez mai poate împie
dica reconstituirea aripatei germane, re
constituire care va fi un însipăimîntăto' 
pas înainte pe calea războiului.

Al treilea stat este Germania. Germanii 
știu ei înșiși ce amintiri cumplite a lăsat 
wehrmachtul în Europă. Ei trebuie să fie 
primii interesați ca Germania să fie re
prezentată de oameni de știință și medici, 
de Ingineri și muzicieni, de constructori și 
agricultori, nu însă de generalii hitleriști. 
Trecerea vremii cicatrizează rănile — este 
însă de ajuns reînvierea wehrmachtului 
ca dureroasele amintiri să se ivească din 
nou în fața ochillor popoarelor, împiedicînd 
relațiile de încredere reciprocă, legăturile 
economice și culturale.

Este limpede că roata istoriei nu poate 
fi întoarsă înapoi, că nu se poate reveni 
la vremurile cînd Germania era fărâmița
tă în diferite regate, principate și ducate. 
Poporul german are toate drepturile la u- 
nificarea Germaniei. Este de asemenea 
limpede că această unificare poate fi în
făptuită numai pe calea tratativelor. Noi 
nu vrem «a germanii să trăiască într-anu- 
mit fel și nu altfel: problema organiză
rii interne a Germaniei trebuie să fie re
zolvată de germanii înșiși pe calea unor 
alegeri libere. Dar una este organizarea 
internă a Germaniei — și alta reinilitari- 
zarea ei. Unificarea Germaniei este posi
bilă numai cu consimțămîntul celor pa
tru puteri ale căror trupe se află pe terito
riul ei. Uniunea Sovietică a arătat cît se 
poate de limpede că ea este pentru uni
ficarea Germaniei, cu condiția ca să se 
renunțe la remilitarizarea ei și la partici
parea ei la vreun bloc militar. Acordurile 
de la Paris fac cu neputință unificarea 
Germaniei pe cale pașnică, iar unificarea 
ei pe calea forței înseamnă război. Iar 
după acest război, se prea poate că nu va 
mai rămîne nimeni și nimic de unificat. 
Se știe că social-democrații germani nu 
manifestă o deosebită simpatie față de 
Uniunea Sovietică. Dar ei își dau seama 
de răspunderea ce le revine pentru viitorul 
Germaniei. Ei înțeleg că Adenauer plă

tește uniforma unui Krflwel sau unui 
Galland-cu prețul permanentizării scindăm 
rii țării. Ei înțeleg, de asemenea, că un 
Krflwel sau un Galland vor putea porni, în 
orice clipă, o aventură îngrozitoare pen
tru care, vor plăti nu numai generalii 
noului wehrmacht, ci întregul popor ger
man. Unul din ziarele care exprimă punc
tul de vedere al căpeteniilor N.A.T.O.-ului 
a făcut, recent, următoarea mărturisire : 
„Pentru noi, eote mai avantajos să rămâ
nem stăpînii unei părți a Germaniei decît 
s-o unificăm și ș-o pierdem". Acest lu
cru este pe înțelesul tuturor germanilor, 
care, firește vor ca ei să fie stăpîni în 
țara lor. Dl. Elfe&s a vorbit despre indig
narea pe care au stîrnit-o în Germania a- 
cordurile de la Paris. Lupta împotriva a- 
cestor acorduri va continua să crească și 
să se ascută în ’Germania.

Ziarele relatează că ratificarea acordu
rilor de la Paris de către Adunarea Națio
nală a Franței a dat naștere unei urcări 
nemaiîntîlnite a cursului acțiunilor la bur
sa newyorkeză. „New York Herald Tribu
ne" scrie că ziua de 31 decembrie a fost 
pentru jucătorii de bursă ziua cea mai 
fericită din ultimul sfert de veac: „Cu
prinși de extaz, jucătorii de bursă arun
cau în aer foile de hîrtie care reprezentau 
comenzile pe anul 1955“. Ziarul nu pome
nește desigur că aceste comenzi nu repre
zintă nimic altceva decjt comenzile pentru 
exterminarea a milioane, a zeci de milioa
ne de oameni. Au jubilat în ajunul anului 
nou și jucătorii de bursă germani: și a- 
colo au săltat acțiunile cînd speranțele de 
pace au început să scadă. Să spunem des
chis : ei s-au bucurat prea de timpuriu — 
popoarele pot să le strice cheful.

Am vorbit mult despre principiul trata
tivelor, principiu care trebuie să înlăture 
politica de forță. Nu odată ne-am adre
sat politicienilor și diplomaților. Trebuie 
să ne adresăm acum popoarelor. Desigur, 
principiul tratativelor trebuie să triumfe, 
dar noi trebuie să spunem oamenilor sim
pli din toate țările : dacă nu veți tîrî acum 
la masa rotundă pe diplomații și pe po
liticienii voștri, după aceea ei vă vor tîrî 
Pe voi la secțiile de recrutare, în tranșee, 
în adăposturi.

Popoarele Europei nu se vor împăca 
niciodată cu reconstituirea wehrmachtului. 
Nici un fel de combinații tenebroase urzi
te pe culoarele sau pe la bufetele diferite
lor parlamente nu vor da putere de le
ge acordurilor de la Paris. In favoaica a- 
cestor acorduri, de care depinde soarta 
Europei, au votat atît în Anglia cît și 
în Franța, o minoritate de deputați. Este 
de prisos să mai spunem că majoritatea 
alegătorilor din țările pomenite, ca și ma
joritatea cetățenilor din Germania occi
dentală, resping reconstituirea wehrmacht
ului. Nici un fel de politicieni abili nu 
vor reuși să impună majorității voința 
unei minorități într-o problemă de viață 
sau de moarte.

Partizanii păcii sînt plămada popoare
lor. Rezultatul bătăliei, care prezintă cea 
mai mare importanțe pentru pace depinde 
acum de eforturile noastre, de avîntul nos
tru, de jertfele noastre. Popoarele vor să 
trăiască. Ele nu vor permite reînvierea 
wehrmachtului. Ele vor curma pregătirea 
războiului atomic. Ele vor salva pacea.

(Cuvîntare rostită la 18 ianuarie 
1955 în ședința lărgită a Biroului 

Consiliului Mondial al Păcii de la 
Vie na) .
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